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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2023/1450
z dnia 13 lipca 2023 r.

nakladajgce ostateczne clo antydumpingowe na przywéz niektérych rur i przewodéw rurowych

bez szwu z Zzelaza innego niz Zeliwo lub stali innej niz nierdzewna, o przekroju okraglym

i o $rednicy zewnetrznej przekraczajacej 406,4 mm pochodzacych z Chifiskiej Republiki Ludowe;j

w nastepstwie przegladu wygasniecia zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych cztonkami Unii Europejskiej (')
(;rozporzadzenie podstawowe”), w szczegdlnosci jego art. 11 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1. PROCEDURA

1.1. Poprzednie dochodzenia i obowigzujace Srodki

Komisja Europejska nalozyla rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/804 (?) ostateczne clo antydum-
pingowe na przywéz niektérych rur i przewodéw rurowych bez szwu z zelaza innego niz zeliwo lub stali innej niz
nierdzewna, o przekroju okraglym i o $rednicy zewnetrznej przekraczajacej 406,4 mm pochodzacych z Chinskiej
Republiki Ludowe;j (,pierwotne $rodki”). Dochodzenie, ktére doprowadzito do wprowadzenia pierwotnych $rodkéw,
zwane jest dalej ,pierwotnym dochodzeniem”.

Obecnie obowigzujace stawki cla antydumpingowego wynosza od 29,2 % do 41,4 % w przypadku przywozu od
objetych préba producentéw eksportujacych, 45,6 % w przypadku przedsigbiorstw wspotpracujacych nieobjetych
proba oraz 54,9 % w przypadku wszystkich pozostatych przedsigbiorstw z Chinskiej Republiki Ludowej (,ChRL”
lub ,,Chiny”).

1.2. Wniosek o dokonanie przegladu wygasniecia

W nastepstwie opublikowania zawiadomienia o zblizajacym si¢ wygasnigciu Srodkéw Komisja Europejska (,Komi-
sja”) otrzymala wniosek o dokonanie przegladu na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego.

Whiosek o dokonanie przegladu ztozylo 10 lutego 2022 r. Europejskie Stowarzyszenie Producentéw Rur Stalowych
(»wnioskodawca” lub ,ESTA”) w imieniu przemystu Unii w branzy niektérych rur i przewodéw rurowych bez szwu
z zelaza innego niz Zeliwo lub stali innej niz nierdzewna, o przekroju okraglym i o $rednicy zewnetrznej przekracza-
jacej 406,4 mm w rozumieniu art. 11 ust. 2 rozporzgdzenia podstawowego. Wniosek o dokonanie przegladu oparto
na uzasadnieniu, Ze w zwigzku z wygasnieciem $rodkéw istnieje prawdopodobiefistwo kontynuacji lub ponownego
wystapienia dumpingu i kontynuacji lub ponownego wystgpienia szkody dla przemystu Unii.

Dz.U.L176 z 30.6.2016, s. 21.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/804 z dnia 11 maja 2017 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywoéz
niektorych rur i przewodow rurowych bez szwu z Zelaza innego niz zeliwo lub stali innej niz nierdzewna, o przekroju okraglym
i o $rednicy zewnetrznej przekraczajacej 406,4 mm pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej (Dz.U. L 121 z 12.5.2017, s. 3).
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1.3. Wszczecie przegladu wygasniecia

(5)  Po konsultacji z Komitetem ustanowionym w art. 15 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego Komisja ustalila, Ze ist-
nieja wystarczajace dowody uzasadniajace wszczecie przegladu wygasniecia, 12 maja 2022 r. Komisja wszczgla
przeglad wygasniecia dotyczacy przywozu do Unii niektérych rur i przewoddw rurowych bez szwu z zelaza innego
niz Zeliwo lub stali innej niz nierdzewna, o przekroju okraglym i o $rednicy zewnetrznej przekraczajacej 406,4 mm
pochodzacych z Chiniskiej Republiki Ludowej (,panistwo, ktérego dotyczy postegpowanie”) na podstawie art. 11 ust. 2
rozporzadzenia podstawowego. Komisja opublikowata zawiadomienie o wszczeciu przegladu w Dzienniku Urzedo-
wym Unii Europejskiej () (,zawiadomienie o wszczeciu”).

1.4. Uwagi dotyczace wszczecia

(6)  Po opublikowaniu zawiadomienia o wszczeciu chifiscy wspélpracujacy producenci eksportujacy podali w watpli-
wos$¢ fakt, ze brak udzialu we wniosku o dokonanie przegladu ktéregokolwiek z producentéw unijnych objetych
proba w pierwotnym dochodzeniu oznacza pelna poprawe sytuacji w zakresie przywozu po cenach dumpingowych
i przywozu wyrzadzajacego szkode w przypadku tych przedsigbiorstw.

(7)  Komisja po pierwsze zauwazyla, ze producenci eksportujacy nie zakwestionowali faktu, ze wniosek spelnial
warunki zawarte w art. 5 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego. Zostal on zainicjowany przez Europejskie Stowa-
rzyszenie Producentéw Rur Stalowych reprezentujace ponad 25 % catkowitej produkcji unijnej i zostal poparty
przez producentéw unijnych reprezentujacych ponad 50 % catkowitej produkcji unijnej. Po drugie, producent unijny
Huta Batory zostat objety probg w ramach obu dochodzei — dochodzenia pierwotnego i przegladu wygasniecia. Po
trzecie, Valcovni Trub Chomutov AS, drugi producent objety proba w pierwotnym dochodzeniu, poparl wniosek
o dokonanie przegladu wygasnigcia, ale nie zostal objety probg przez Komisje. Ponadto dwa pozostate przedsigbior-
stwa, ktore zostaly objete probg w pierwotnym dochodzeniu, Arcelor Mittal Tubular Products Roman i Vallourec
Deutschland GmbH, opuscily rynek unijny lub s3 w trakcie jego opuszczania. W zwiazku z powyzszym argument
ten zostal odrzucony.

(8)  Ponadto producenci eksportujacy twierdzili, Ze przeglad wygasnigcia wszczyna sig, gdy wniosek o jego wszczecie
zawiera wystarczajace dowody na to, Ze wygasniecie Srodkéw prawdopodobnie doprowadzitoby do kontynuacji lub
ponownego wystapienia dumpingu i szkody oraz ze pozytywne ustalenie powinno by¢ poparte udokumentowa-
nymi informacjami. Na poparcie swojego argumentu podkreslili oni, ze chinscy producenci eksportujacy nigdy nie
beda wiedzieli, jaka jest warto$¢ normalna ze wzgledu na poszczegdlne metody stosowane przy odwolywaniu si¢
do cen w kraju reprezentatywnym.

(9)  Komisja zauwazyla, ze zbadala dokladno$¢ i adekwatno$¢ przedstawionych dowodéw i ustalita, Ze istniejg wystar-
czajgce dowody uzasadniajace wszczecie obecnego dochodzenia zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawo-
wego. W kazdym razie producenci eksportujacy nie przedstawili przykladu niewystarczajacych dowodéw, a zatem
twierdzenie to nie zostalo poparte zadnym wlasciwym uzasadnieniem. W odniesieniu do warto$ci normalnej produ-
cenci eksportujacy mieli wystarczajacag mozliwo$¢ zweryfikowania zastosowanej metody (metod) oraz wartosci nor-
malnej obliczonej we wniosku. W zwiazku z powyzszym argument ten zostal odrzucony.

(10) Ponadto producenci eksportujacy stwierdzili, Ze dziatalno§¢ gospodarcza producentéw unijnych w zakresie produktu
objetego postepowaniem jest w znacznie wigkszym stopniu uzalezniona od warunkéw panujacych na rynkach zagranicz-
nych niz od warunkéw panujacych w Unii oraz ze pogorszenia wynikéw wywozu wnioskodawcéw od 2019 r. nie
mozna przypisaé przywozowi pochodzacemu z Chin. Twierdzili oni réwniez, ze oprdcz stabych wynikéw wywozu
cze$¢ negatywnych tendencji rozwojowych w Unii przypisano réwniez wybuchowi pandemii COVID-19, zwlaszcza
w 2020 r. Ponadto producenci eksportujacy twierdzili, ze koszt produkeji na tone, ktdry zostal podany we wniosku, tj.
od 1245 do 1 291 EUR, byt znacznie nizszy niz koszt podany w pierwotnym dochodzeniu.

() Dz.U.C193212.5.2022,s.5.
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(11) Komisja zauwazyla, ze na etapie skladania wniosku wystarczy, na podstawie informacji dostgpnych dla wniosko-
dawcy, przedstawi¢ dowody wskazujace na prawdopodobiefistwo kontynuacji lub ponownego wystapienia szkody
w przypadku dopuszczenia do wygasnigcia Srodkéw. W tym wzgledzie, nawet jesli twierdzenia producentéw eks-
portujacych byly stuszne, ze sytuacja gospodarcza przemystu Unii pogorszyla si¢ z powodu czynnikéw innych niz
przywéz z Chin, przedstawione argumenty nie podwazajg faktu, ze przywoéz z Chin pozostat znaczacy w ujeciu bez-
wzglednym i pod wzgledem udzialu w rynku. Ponadto z dowodéw przedstawionych we wniosku wynikato, ze ist-
nieje prawdopodobiefistwo ponownego wystgpienia szkody w przypadku dopuszczenia do wygasniecia Srodkéw.
W zwigzku z powyzszym argument ten zostal odrzucony.

(12) Producenci eksportujgcy twierdzili rowniez, ze wyniki gospodarcze przedsigbiorstwa Tenaris, przed i po wplywie
pandemii, byly dobre i normalne. W przypadku przedsigbiorstwa Tubos Reunidos SA warto$¢ sprzedazy pozosta-
wala na tym samym poziomie przez 3 kolejne lata, poczawszy od 2018 r., a nastepnie od 2020 r. warto$¢ sprzedazy
wzrosta. Spadla jedynie sprzedaz eksportowa do panstw trzecich, z wyjatkiem rynku amerykanskiego. Na poparcie
swoich argumentéw dotyczacych sytuacji producentéw unijnych producenci eksportujacy przedstawili dowody na
ambitne plany obu przedsigbiorstw dotyczace inwestycji i rozszerzenia dzialalnosci albo modernizacji ich zakladow
produkeyjnych w Unii.

(13) Komisja zauwazyla, ze wskaZnikéw szkody nie analizuje si¢ na poziomie poszczegélnych producentéw, lecz na
poziomie calego przemystu Unii. Jak wskazano w motywie 11 powyzej, wniosek zawieral wystarczajace dowody
w odniesieniu do calego przemystu Unii dotyczace kontynuacji lub ponownego wystapienia szkody w przypadku
dopuszczenia do wygasniecia Srodkéw. W zwigzku z powyzszym argument ten zostal odrzucony.

(14)  Producenci eksportujacy twierdzili réwniez, Ze na rynku unijnym obserwuje si¢ szybki wzrost przywozu z Tajlandii,
ktéry ma duzy wplyw na skutki wprowadzonych $rodkéw i pozycje rynkowa wnioskodawcéw. Ponadto $rodki
ochronne obejmuja réwniez produkt objety postepowaniem i beda obowigzywaé do 30 czerwca 2024 r.

(15) Komisja zauwazyla, ze w odniesieniu do przywozu z Tajlandii strony nie wykazaly, w jaki sposéb ich argument
miatby podwazy¢ dowody zawarte we wniosku dotyczace kontynuacji/ponownego wystapienia szkody. Jezeli cho-
dzi o $rodki ochronne, $rodki antydumpingowe dotycza innej sytuacji niz Srodki ochronne. Ponadto $rodki
ochronne dotyczace stali nie uniemozliwiajg wprowadzenia Srodkéw antydumpingowych w ramach kontyngentéw
wolnych od cla ochronnego. W zwigzku z tym argument ten odrzucono.

1.5. Okres objety dochodzeniem przegladowym i okres badany

(16) Dochodzenie dotyczgce kontynuacji lub ponownego wystgpienia dumpingu obejmowalo okres od dnia 1 stycznia
2021 r. do dnia 31 grudnia 2021 r. (,okres objety dochodzeniem przegladowym” lub ,ODP”). Badanie tendencji
majgcych znaczenie dla oceny prawdopodobiefistwa kontynuacji lub ponownego wystapienia szkody objeto okres
od dnia 1 stycznia 2018 r. do kofica okresu objetego dochodzeniem przegladowym (,okres badany”).

1.6. Zainteresowane strony

(17) W zawiadomieniu o wszczgciu Komisja wezwala zainteresowane strony do skontaktowania si¢ z nig w celu wzigcia
udzialu w dochodzeniu. Ponadto Komisja wyraznie poinformowala wnioskodawce, producentéw unijnych, zwiazki
zawodowe, znanych producentéw w Chiriskiej Republice Ludowe oraz wladze Chin, znanych importeréw, uzytkow-
nikéw, przedsigbiorstwa handlowe, a takze stowarzyszenia, o ktérych wiadomo, ze sa zainteresowane, o wszczeciu
przegladu wygasniecia i zaprosita te podmioty do wzigcia w nim udziatu.

(18) Zainteresowane strony mialy mozliwo$¢ przedstawienia uwag na temat wszczecia przegladu wygasniecia oraz zlo-
zenia wniosku o posiedzenie wyjasniajace przed Komisja lub rzecznikiem praw stron w postgpowaniach w sprawie
handlu.

a) Kontrola wyrywkowa

(19) W zawiadomieniu o wszczeciu postepowania Komisja oznajmita, Ze moze dokona¢ kontroli wyrywkowej zaintere-
sowanych stron zgodnie z art. 17 rozporzadzenia podstawowego.
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b) Kontrola wyrywkowa producentéw unijnych

(20) W zawiadomieniu o wszczeciu Komisja oglosita, ze wstepnie wybrata prébe producentéw unijnych. Komisja
wybrala probe na podstawie najwiekszej reprezentatywnej wielkosci produkgji i sprzedazy produktu podobnego
w Unii, ktérg mozna odpowiednio zbada¢ w dostepnym czasie, zgodnie z art. 17 rozporzadzenia podstawowego,
oraz na podstawie zasiegu geograficznego préby. Préoba ta skladala si¢ z trzech producentéw unijnych. Objeci proba
producenci unijni reprezentowali odpowiednio blisko 76 % i 67 % catkowitej wielkosci produkgji i sprzedazy pro-
duktu podobnego znanych producentéw unijnych. Zgodnie z art. 17 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego Komisja
zwrocila si¢ do zainteresowanych stron o przedstawienie uwag na temat wstepnego doboru préby, ale nie otrzymala
zadnych uwag. W zwiazku z powyzszym préba zostala potwierdzona. Préba jest reprezentatywna dla przemystu
Unii.

¢) Kontrola wyrywkowa importerow

(21)  Aby podjaé decyzje co do koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej i, jezeli konieczno$¢ taka zostanie
stwierdzona, aby dokona¢ doboru proby, Komisja zwrécita si¢ do importeréw niepowiazanych o udzielenie infor-
macji okre$lonych w zawiadomieniu o wszczeciu postepowania.

(22)  Tylko jeden importer niepowigzany dostarczyl wymagane informacje i wyrazit zgode na wilaczenie go do préby. Ze
wzgledu na tak niewielka liczbe Komisja uznata, ze kontrola wyrywkowa nie jest konieczna.

d) Kontrola wyrywkowa producentéw eksportujacych w ChRL

(23) Aby podjaé decyzje co do koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej i, jezeli konieczno$¢ taka zostanie
stwierdzona, aby dokona¢ doboru préby, Komisja wezwala wszystkich znanych producentéw eksportujacych
w ChRL do udzielenia informacji okreslonych w zawiadomieniu o wszczeciu. Ponadto Komisja zwrdcita sie do Misji
Chinskiej Republiki Ludowej w Unii Europejskiej o wskazanie innych producentéw eksportujgcych, ktérzy ewen-
tualnie byliby zainteresowani udzialem w dochodzeniu, lub skontaktowanie si¢ z nimi.

(24) Dwoch producentéw eksportujacych/grup producentéw eksportujacych w ChRL przedstawilo wymagane informa-
cje i zgodzilo si¢ na wlaczenie do préby. Ze wzgledu na tak niewielka liczbe Komisja uznata, ze kontrola wyrywkowa
nie jest konieczna i ze nalezy obja¢ dochodzeniem wszystkich producentéw eksportujacych, ktorzy si¢ zglosili.

e) Kwestionariusze i wizyty weryfikacyjne

(25) Komisja przestala rzadowi Chinskiej Republiki Ludowej (,ChRL") kwestionariusz dotyczacy istnienia znaczacych
zaktécent w ChRL w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego.

(26) Komisja przestala rowniez kwestionariusze do objetych proba producentéw unijnych, importeréw niepowiazanych,
uzytkownikéw, stowarzyszeni producentéw unijnych i producentéw eksportujacych. Kwestionariusze te udostep-
niono réwniez w internecie ().

(27) Komisja otrzymala odpowiedzi na kwestionariusz od trzech objetych prébg producentéw unijnych, jednego impor-
tera niepowigzanego, stowarzyszenia producentéw unijnych oraz dwéch producentéw eksportujacych/grupy pro-
ducentéw eksportujgcych.

(28) Komisja prowadzita dalsze badanie i weryfikacje wszystkich informacji uwazanych za niezbe¢dne do ustalenia praw-
dopodobienstwa kontynuacji lub ponownego wystapienia dumpingu i szkody oraz interesu Unii. Wizyty weryfika-
cyjne na podstawie art. 16 rozporzadzenia podstawowego odbyly si¢ na terenie nast¢pujacych przedsigbiorstw:

Producenci unijni

— Dalmine S.p.A., Bergamo, Wlochy.

— Tubos Reunidos Group S.L.U., Trdpaga, Bizkaia, Hiszpania.
— Alchemia S.A., Chorzéw, Polska.

Stowarzyszenie producentow unijnych

() https:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2603
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(29) Komisja przeprowadzita réwniez wizyte weryfikacyjna w nastepujacym stowarzyszeniu:
— European Steel Tube Association, Paryz, Francja.

Producenci eksportujgcy w ChRL

(30) Z powodu wybuchu pandemii COVID-19 i wynikajacych z niej Srodkéw wprowadzonych w celu powstrzymania jej
rozprzestrzeniania si¢ (,zawiadomienie w sprawie COVID-19”) (°) Komisja nie mogla przeprowadzi¢ wizyt weryfika-
cyjnych w lokalach producentéw eksportujacych. Zamiast tego Komisja przeprowadzita zdalne kontrole krzyzowe
wszystkich informacji uznanych za niezbedne, aby dokonaé ustalen zgodnie z zawiadomieniem w sprawie
COVID-19. Komisja przeprowadzita wideokonferencje z nastepujacymi producentami eksportujacymi/grupa produ-
centéw eksportujacych:

— Grupa CITIC Pacific:
— Daye Special Steel Co., Ltd;
— Zhejiang Pacific Seamless Steel Tube Co., Ltd;

— Yangzhou Chengde Steel Pipe Co., Ltd.

1.7. Komentarze otrzymane po ujawnieniu ostatecznych ustalen

(31) W swoich uwagach po ujawnieniu ostatecznych ustaleii wspotpracujacy producenci eksportujacy, Daye Special Steel
Co. Ltd., Zhejiang Pacific Seamless Steel Tube Co. i Yangzhou Chengde Steel Pipe, Co. Ltd, zakwestionowali domnie-
many brak obecnosci producentéw unijnych, ktérzy zostali objeci probg w pierwotnym dochodzeniu, w niniejszym
dochodzeniu w ramach przegladu wygasnigcia oraz powody, dla ktérych tym razem nie zostali oni wlaczeni do
préby. Ponadto zauwazyli oni, ze Huta Batory nie zostata wymieniona jako jeden z producentéw unijnych objetych
proba w niniejszym przegladzie wygasniecia. Ponadto wskazali oni, Ze nie moga ocenié, czy ustalenie ponownego
wystapienia szkody bylo powigzane ze zmianami w prébie, do ktérych doszto migdzy dwoma dochodzeniami.

(32) Komisja zauwazyla, Ze argument przedstawiony przez wspélpracujacych producentéw eksportujacych zostal oméwiony
w motywie 7. W szczegdlnosci, producent unijny Huta Batory zostat objety proba w ramach obu dochodzen — dochodze-
nia pierwotnego i przegladu wygasniecia. Przedsiebiorstwo to jest obecnie znane pod nazwa Alchemia S.A.

(33) Co sig tyczy pozostalych przedsigbiorstw, jak wyjasniono w motywie 20, producenci unijni zostali objeci probg na
podstawie najwigkszej reprezentatywnej wielkosci produkgji i sprzedazy produktu podobnego w Unii, ktérg mozna
wiasciwie zbadaé w dostgpnym czasie. Wobec braku uwag dotyczacych proby, préba zostata potwierdzona i uznana
za reprezentatywng dla przemystu unijnego. Ponadto, mimo Ze préba zmienita si¢ miedzy pierwotnym dochodze-
niem a niniejszym przegladem wygasniecia, producenci eksportujacy nie przedstawili zadnych dowod6éw na to, ze
proba nie byla reprezentatywna. Ponadto przy ocenie sytuacji przemystu Unii i ponownego wystgpienia szkody
Komisja opiera swojg analiz¢ réwniez na wskaznikach makroekonomicznych odnoszacych si¢ do wszystkich produ-
centéw unijnych, w tym producentéw objetych proba w pierwotnym dochodzeniu. Na tej podstawie twierdzenie to
zostalo odrzucone.

2. DALSZE POSTEPOWANIE

(34) 21 kwietnia 2023 r. Komisja ujawnila istotne fakty i ustalenia, na kt6rych podstawie zamierza utrzymaé obowigzu-
jace cla antydumpingowe. Wszystkim stronom wyznaczono okres, w ktérym mogly zglasza¢ uwagi dotyczace ujaw-
nionych faktéw i ustalen.

(35) Komisja rozpatrzyla i w stosownych przypadkach uwzglednila uwagi przedstawione przez zainteresowane strony.
Strony, ktore wystapily z wnioskiem o posiedzenie wyjasniajace, uzyskaly taka mozliwosé.

() Zawiadomienie w sprawie skutkéw, jakie pojawienie si¢ COVID-19 ma na dochodzenia antydumpingowe i antysubsy-
dyjne (2020/C 86/06) (Dz.U. C 86 z 16.3.2020, s. 6).
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3. PRODUKT OBJETY PRZEGLADEM, PRODUKT OBJETY POSTEPOWANIEM I PRODUKT PODOBNY

3.1. Produkt objety przegladem

(36) Produkt objety przegladem jest taki sam jak w dochodzeniu pierwotnym, a mianowicie niektére rury i przewody
rurowe bez szwu z Zelaza innego niz zeliwo lub stali innej niz nierdzewna, o przekroju okraglym i o $rednicy zew-
netrznej przekraczajacej 406,4 mm, obecnie objete kodami CN 730419 90, ex 73042990, 730439 88
17304 59 89 (kod TARIC 7304 29 90 90) (,produkt objety przegladem”).

(37) Niektére rury i przewody rurowe bez szwu z Zelaza innego niz zeliwo lub stali innej niz nierdzewna, o przekroju
okraglym i o $rednicy zewnetrznej przekraczajgcej 406,4 mm, posiadaja szeroki zakres zastosowan, np. w transpor-
cie ropy naftowej, gazu, cieczy i ptynéw, w przemysle budowlanym do palowania, zastosowanie w mechanice, jako
rury kotlowe oraz przewody i rury glebinowe (,OCTG") do rurowania w przemysle naftowym.

3.2. Produkt objety postepowaniem

(38) Produktem objetym niniejszym dochodzeniem jest produkt objety przegladem pochodzacy z Chiniskiej Republiki
Ludowej.

3.3. Produkt podobny

(39) W toku pierwotnego dochodzenia wykazano, a w przedmiotowym przegladzie wygasniecia potwierdzono, ze takie
same podstawowe wilasciwosci fizyczne, chemiczne i techniczne, a takze te same podstawowe zastosowania majg
nastepujace produkty:

— produkt objety postepowaniem;
— produkt objety przegladem wytwarzany i sprzedawany na rynku krajowym ChRL oraz

— produkt objety przegladem wytwarzany i sprzedawany w Unii przez przemyst Unii.

(40)  Produkty te uznano zatem za produkty podobne w rozumieniu art. 1 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego.
4. DUMPING

4.1. Zmiany w przywozie po wprowadzeniu Srodkow

(41) W okresie objetym pierwotnym dochodzeniem () chinscy producenci eksportujacy dokonali wywozu do Unii
ponad 42 tys. ton produktu objetego postepowaniem, co stanowito okoto 26 % udzialu w rynku unijnym w tym
czasie.

(42) W ramach prowadzonego dochodzenia, w odniesieniu do okresu badanego i okresu objetego dochodzeniem prze-
gladowym, dane statystyczne dotyczace przywozu produktu objetego postepowaniem zgloszone w bazie danych
COMEXT i bazie danych utworzonej na podstawie art. 14 ust. 6 wykazaly znacznie nizsza wielko$¢ przywozu niz
wielko§¢ wywozu zgloszona przez wspdlpracujacych producentéw eksportujacych. W zwigzku z tym Komisja
uznala, ze w tym konkretnym przypadku informacje statystyczne nie byly wiarygodne i nie mogly by¢ wykorzystane
do okreslenia wielko$ci przywozu z ChRL i udziatlu w rynku chifiskich producentéw eksportujacych. Komisja oparla
zatem swoje ustalenia dotyczace wielkosci przywozu do Unii produktu objetego postgpowaniem i udzialu w rynku
chifiskich producentéw eksportujgcych na zweryfikowanych danych wspdlpracujacych producentéw eksportuja-
cych oraz informacjach zawartych we wniosku o dokonanie przegladu.

(43) W okresie objetym dochodzeniem przegladowym wspdlpracujacy producenci eksportujacy dokonali wywozu do
Unii okolo 2,9 tys. ton produktu objetego postgpowaniem, co stanowito udzial w rynku unijnym na poziomie
[2,5-3,5 %] (zob. tabela 3).

(®) Od 1 stycznia 2015 r. do 31 grudnia 2015 .
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(44) Produkcja wspotpracujacych producentéw eksportujacych w okresie objetym dochodzeniem przegladowym stano-
wila jedynie okolo 12 % calkowitej szacowanej produkcji produktu objetego przegladem w ChRL (). W zwiazku
z tym Komisja uznala za prawdopodobne, ze w okresie objetym dochodzeniem przegladowym catkowita wielkos¢
przywozu do UE wszystkich chifiskich producentéw eksportujacych (nieobjetych préba i niezweryfikowanych
w ramach dochodzenia) przekroczyta wielko$¢ 2,9 tys. ton zadeklarowang przez wspétpracujacych chifiskich produ-
centéw eksportujacych, a udzial w rynku chinskich producentéw eksportujacych najprawdopodobniej przekroczyt
poziom [2,5-3,5 %] wskazany w tabeli 3 ponize;j.

(45) Na tej podstawie Komisja stwierdzila, Ze w okresie objetym dochodzeniem przegladowym chiriscy producenci eks-
portujacy nadal kontynuowali wyw6z produktu objetego przegladem do Unii, cho¢ w mniejszych ilociach.

4.2. Procedura okre$lania warto$ci normalnej na podstawie art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego

(46) Z uwagi na fakt, ze wystarczajace dowody dostegpne w momencie wszczecia dochodzenia zdajg si¢ wykazywad
w odniesieniu do ChRL na istnienie znaczgcych zaklécen w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podsta-
wowego, Komisja wszczela dochodzenie na podstawie art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego.

(47) W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne do dochodzenia w odniesieniu do domniemanych znaczacych
zaktécen Komisja przestala kwestionariusz rzgdowi ChRL. Ponadto w pkt 5.3.2 zawiadomienia o wszczeciu Komisja
wezwala wszystkie zainteresowane strony do przedstawienia swoich opinii i informacji oraz do dostarczenia dowo-
déw potwierdzajacych w odniesieniu do zastosowania art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego w terminie 37
dni od daty opublikowania zawiadomienia o wszczgciu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Nie otrzymano
odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu od rzadu ChRL i nie wplynely w wyznaczonym terminie stano-
wiska dotyczgce zastosowania art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego. Nastepnie Komisja poinformowata
rzad ChRL, Ze do ustalenia istnienia znaczacych zaklécen w ChRL wykorzysta dostepne fakty w rozumieniu art. 18
rozporzadzenia podstawowego.

(48) W pkt 5.3.2 zawiadomienia o wszczgciu Komisja wskazala réwniez, ze w $wietle dostepnych dowodéw wstepnie
wybrala Meksyk jako odpowiedni reprezentatywny kraj na podstawie art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawo-
wego w celu ustalenia warto$ci normalnej na podstawie nieznieksztatconych cen lub wartosci odniesienia. Komisja
stwierdzita ponadto, ze rozwazy mozliwo$¢ wykorzystania innych odpowiednich krajow zgodnie z kryteriami
okreslonymi w art. 2 ust. 6a tiret pierwsze rozporzadzenia podstawowego.

(49) 14 lipca 2022 r. Komisja poinformowala zainteresowane strony notg do akt (,nota w sprawie czynnikéw produkgji
i kraju reprezentatywnego” lub ,nota”) o odpowiednich Zrédtach, ktére zamierzata wykorzysta¢ do okreslenia war-
to$ci normalnej. W nocie tej Komisja przedstawita wykaz wszystkich czynnikéw produkdji, takich jak surowce, sita
robocza i energia, wykorzystywanych w produkcji produktu objetego przegladem. Ponadto w oparciu o kryteria
wyboru nieznieksztalconych cen lub wartosci odniesienia Komisja zidentyfikowala potencjalny reprezentatywny
kraj, tj. Meksyk. Komisja poinformowala rowniez zainteresowane strony, ze okresli koszty sprzedazy, koszty ogélne
i administracyjne (,koszty SG&A”) oraz zyski na podstawie informacji dostgpnych dla przedsigbiorstwa Tubos de
Acero de México S.A. (,Tamsa”), producenta w Meksyku.

4.3. Warto$é normalna

(50) Zgodnie z art. 2 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego ,[p]odstawa obliczenia wartosci normalnej s zwykle ceny
uiszczone lub nalezne w zwyklym obrocie handlowym przez niezaleznych nabywcéw w kraju wywozu”.

(51) Jednakze zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego ,w przypadku stwierdzenia [...], ze w kraju
wywozu nie jest wlaiciwe stosowanie cen i kosztéw krajowych w zwigzku z istnieniem w tym kraju znaczacych
zaktécent w rozumieniu lit. b), warto$¢ normalng konstruuje si¢ wylacznie na podstawie kosztéw produkeji i sprze-
dazy odzwierciedlajacych nieznieksztalcone ceny lub wartosci odniesienia” oraz warto$¢ ta ,obejmuje nieznieksztal-
cong i odpowiednia kwote kosztéw administracyjnych, kosztéw sprzedazy i kosztéw ogdlnych oraz zyski” (,koszty
administracyjne, koszty sprzedazy i koszty ogélne” zwane dalej ,kosztami sprzedazy, kosztami ogélnymi i admini-
stracyjnymi”).

() Wedlug wnioskodawcy szacowana wielkos¢ produkeji produktu objetego przegladem w ChRL w 2021 r. wynosila 2,3 mln ton. Zwery-
fikowana wielko$¢ produkeji wspotpracujacych chifiskich producentow eksportujacych wyniosta prawie 260 tysigcy ton.
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(52) Jak wyjasniono ponizej, w obecnym dochodzeniu Komisja stwierdzila, Ze w oparciu o dostgpne dowody oraz ze
wzgledu na brak wspoélpracy ze strony rzadu ChRL wlasciwe bylo zastosowanie art. 2 ust. 6a rozporzadzenia pod-
stawowego.

4.3.1. Istnienie znaczqcych zaklocer

(53) W niedawno prowadzonych dochodzeniach dotyczacych sektora stali w ChRL (*) Komisja stwierdzila wystgpowanie
znaczacych zaklécen w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego.

(54) W toku tych dochodzen Komisja ustalita, ze w ChRL dochodzi do istotnej interwencji rzagdowej, co zakldca proces sku-
tecznej alokacji zasoboéw zgodnie z zasadami rynkowymi (°). W szczegdlnosci Komisja stwierdzita, ze w sektorze stali,
ktéra jest glownym surowcem w produkeji produktu objetego przegladem, znaczna cze$¢ przedsiebiorstw nadal stanowi
wlasno$¢ rzagdu ChRL w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret pierwsze rozporzadzenia podstawowego (%), a ponadto rzad
ChRL dysponuje réwniez mozliwoscia ingerowania w ceny i koszty dzigki obecnosci przedstawicieli pafistwa w przedsie-
biorstwach w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret drugie rozporzadzenia podstawowego (''). Komisja ustalita rowniez, ze
obecno$¢ i ingerencja przedstawicieli pafistwa na rynkach finansowych, a takze w obszarze dostaw surowcéw i materia-
16w do produkcji wywoluja dodatkowe zaklécenia dziatania rynku. Faktycznie, ogélnie rzecz biorac, system planowania
w ChRL powoduje, ze dochodzi do koncentracji zasobéw w sektorach uznanych przez rzad ChRL za strategiczne lub
z innego powodu wazne politycznie, a nie s3 one przydzielane zgodnie z mechanizmami rynkowymi (*3). Ponadto Komi-
sja stwierdzila, ze przepisy chifiskiego prawa upadlosciowego i chifiskiego prawa rzeczowego nie funkcjonujg w prawid-

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20222068 z dnia 26 pazdziernika 2022 r. naktadajace ostateczne clo antydumpingowe na
przywoz niektérych plaskich wyrobdéw ze stali walcowanych na zimno pochodzacych z Chiniskiej Republiki Ludowe;j i Federacji Rosyj-
skiej w nastepstwie przegladu wygasnigcia na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/1036 (Dz.U. L 277 z 27.10.2022, s. 149); rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/191 z dnia 16 lutego 2022 r.
nakladajace ostateczne cto antydumpingowe na przywoz niektérych elementéw zlacznych z zeliwa lub stali pochodzacych z Chifiskiej
Republiki Ludowej (Dz.U. L 36 z 17.2.2022, s. 1); rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/95 z dnia 24 stycznia 2022 r.
nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywoz niektérych facznikéw rur i przewodéw rurowych z zeliwa lub stali pocho-
dzgcych z Chinskiej Republiki Ludowej rozszerzone na przywoz niektdrych tacznikéw rur i przewodéw rurowych z zeliwa lub stali
wysylanych z Tajwanu, Indonezji, Sri Lanki i Filipin, zgtoszonych lub niezgloszonych jako pochodzace z tych panstw, w nastepstwie
przegladu wygasniecia na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 (Dz.U. L 16
z 25.1.2022, s. 36); rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/2239 z dnia 15 grudnia 2021 r. nakladajace ostateczne clo anty-
dumpingowe na przywdz niektérych przemystowych stalowych wiez wiatrowych pochodzacych z Chifiskiej Republiki Ludowej (Dz.U.
L 450 z 16.12.2021, s. 59); rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/635 z dnia 16 kwietnia 2021 r. nakladajace ostateczne
clo antydumpingowe na przywoz niektdrych spawanych rur i przewodéw rurowych z zeliwa lub stali niestopowej pochodzacych z Bia-
torusi, Chiriskiej Republiki Ludowej i Rosji w nastgpstwie przegladu wygasnigcia zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 (Dz.U. L 132z 19.4.2021, s. 145).

() Zob. rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2022/2068, motyw 80; rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2022/191, motyw 208, rozporzg-

dzenie wykonawcze (UE) 2022/95, motyw 59, rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/2239, motywy 67-74, rozporzadzenie wyko-

nawcze (UE) 2021/635, motywy 149-150.

Zob. rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2022/2068, motyw 64; rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2022/191, motyw 192, rozporzg-

dzenie wykonawcze (UE) 202295, motyw 46, rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/2239, motywy 67-74, rozporzadzenie wyko-

nawcze (UE) 2021/635, motywy 115-118.

Zob. rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2022/2068, motyw 6 6; rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2022/191, motywy 193-194, roz-

porzadzenie wykonawcze (UE) 2022/95, motyw 47, rozporzadzenie wykonawcze (UE) 20212239, motywy 67-74, rozporzadzenie

wykonawcze (UE) 2021/635, motywy 119-122. Cho¢ przewidziane w ustawodawstwie chifiskim prawo do powolywania i odwoly-
wania kluczowych cztonkéw kierownictwa przedsigbiorstw paristwowych przez wlasciwe organy panstwowe mozna uznac za prze-
jaw korzystania przez te organy z przystugujacych im praw wlasnosci, komérki KPCh tworzone zaréwno w przedsigbiorstwach pan-
stwowych, jak i w przedsigbiorstwach prywatnych stanowig kolejny istotny kanal umozliwiajacy panstwu ingerowanie w proces
podejmowania decyzji biznesowych. Zgodnie z prawem spélek ChRL w kazdej spélce nalezy ustanowi¢ organizacje partyjng KPCh

(skladajaca si¢ z co najmniej trzech cztonkéw KPCh, jak okreslono w statucie KPCh), a spétka zapewnia warunki konieczne do prowa-

dzenia dzialalnosci przez organizacje partyjng. W przeszto$ci wymag ten nie zawsze byt spelniany lub nie byt egzekwowany w rygo-

rystyczny sposob. Poczawszy od co najmniej 2016 r. KPCh zaczela jednak roci¢ sobie prawo do $cislejszego kontrolowania procesu
podejmowania decyzji biznesowych w przedsiebiorstwach panstwowych, traktujgc to prawo jako jedng z wiodacych zasad jej polityki.

Naplywajace informacje sugeruja réwniez, ze KPCh wywiera presje na przedsigbiorstwa prywatne, nakltaniajac je do kierowania si¢

Lpatriotyzmem” i postepowania zgodnie z polityka partii. Informacje z 2017 r. wskazuja, Ze komérki partyjne istnialy w 70 % spos-

r6d okoto 1,86 mln przedsiebiorstw prywatnych, a organizacje KPCh wywieraly coraz wicksza presje, aby zapewniono im mozliwo$¢

podejmowania ostatecznych decyzji biznesowych w przedsi¢biorstwach, w ktérych je utworzono. Wspomniane przepisy maja ogdlne
zastosowanie w calej chiniskiej gospodarce, we wszystkich sektorach, w tym do producentéw produktu objetego przegladem i ich
dostawcow materiatow.

Zob. rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2022/2068, motyw 68; rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2022/191, motywy 195-201, roz-

porzadzenie wykonawcze (UE) 202295, motywy 48-52, rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/2239, motywy 67-74, rozporza-

dzenie wykonawcze (UE) 2021/635, motywy 123-129.
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fowy sposob w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret czwarte rozporzadzenia podstawowego, co prowadzi do zaklécen
wynikajacych w szczegdlnosci z utrzymywania niewyplacalnych przedsigbiorstw na rynku oraz z przydzielania praw
uzytkowania gruntéw w ChRL (*%). Podobnie Komisja stwierdzita zakldcenia w kosztach wynagrodzen w sektorze stali
w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret piate rozporzadzenia podstawowego (*#), jak réwniez zakldcenia na rynkach finan-
sowych w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret széste rozporzadzenia podstawowego, w szczegblnosci pod wzgledem
dostepu przedsigbiorcéw do kapitatu w ChRL (*¥).

(55) Podobnie jak w przypadku poprzednich dochodzen dotyczacych sektora stali w ChRL w obecnym dochodzeniu
Komisja zbadala, czy ze wzgledu na istnienie znaczacych zaklécen w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia
podstawowego wlasciwe bylo zastosowanie cen i kosztéw krajowych w ChRL. Komisja uczynita to na podstawie
dowodéw w aktach sprawy, w tym dowod6w zawartych we wniosku, a takze dokumencie roboczym stuzb Komisji
na temat znaczacych zaklécenn w gospodarce Chiniskiej Republiki Ludowej do celéw dochodzen w sprawie ochrony
handlu () (,sprawozdanie”), ktéry opiera si¢ na publicznie dostgpnych zZrddlach. Analiza ta obejmowala analiz¢
istotnych interwencji rzagdowych w gospodarce ChRL ogdtem, a takze konkretnej sytuacji na rynku w sektorze, do
ktérego nalezy produkt objety przegladem. Komisja uzupelnifa te elementy dowodowe wlasnymi badaniami doty-
czacymi poszczegdlnych kryteriéw istotnych dla potwierdzenia istnienia znaczacych zaklécenn w ChRL stwierdzo-
nych réwniez w jej poprzednich dochodzeniach w tym wzgledzie.

(56) We wniosku twierdzono, ze chifiska gospodarka jako calo$¢ znajduje si¢ pod szerokim wplywem réznych wszech-
stronnych interwencji rzgdu ChRL lub innych organéw publicznych na réznych szczeblach administracji, w zwigzku
z czym ceny krajowe i koszty chifiskiego przemystu stalowego nie mogg by¢ wykorzystane w obecnym dochodze-
niu. Na poparcie takiego stanowiska we wniosku odniesiono si¢ do niedawnych dochodzen Komisji w sprawie chin-
skiego sektora stalowego ().

(57) W szczegblnosci we wniosku wskazano, ze w kontekscie doktryny ,socjalistycznej gospodarki rynkowej” zapisanej
w konstytucji ChRL, wszechobecnosci Komunistycznej Partii Chin (,KPCh”) i jej wplywu na gospodarke za pomoca
inicjatyw planowania strategicznego — takich jak 13. i 14. plan pigcioletni — ingerencja rzagdu ChRL przybiera rzne
formy, a mianowicie administracyjne, finansowe i regulacyjne.

(58) We wniosku przedstawiono przyklady elementéw wskazujacych na istnienie zakldocen, ktore wymieniono w art. 2
ust. 6a lit. b) tiret pierwsze do széste rozporzadzenia podstawowego. W szczegdlnosci, powolujgc si¢ na wezesniej-
sze dochodzenia Komisji w sektorze stali oraz na sprawozdanie, wnioskodawca stwierdzil, ze:

— Ogolna struktura chinskiej gospodarki nie tylko umozliwia znaczace interwencje rzadowe w gospodarke, ale
wyraznie sankcjonuje takie interwencje. Pojecie nadrzednosci wlasnosci publicznej wobec wlasnosci prywatnej
przenika caly system prawny i stanowi ogélng zasade podkreslang we wszystkich gléwnych aktach prawnych.

(") Zob. rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2022/2068, motyw 74; rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2022/191, motyw 202, rozporzg-
dzenie wykonawcze (UE) 2022/95, motyw 53, rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/2239, motywy 6774, rozporzadzenie wyko-
nawcze (UE) 2021/635, motywy 130-133.

(*) Zob. rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2022/2068, motyw 75; rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2022/191, motyw 203, rozporzg-
dzenie wykonawcze (UE) 2022/95, motyw 54, rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/2239, motywy 6774, rozporzadzenie wyko-
nawcze (UE) 2021635, motywy 134-135.

(") Zob. rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2022/2068, motyw 76; rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2022/191, motyw 204, rozporzg-
dzenie wykonawcze (UE) 2022/95, motyw 55, rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/2239, motywy 6774, rozporzadzenie wyko-
nawcze (UE) 2021/635, motywy 136-145.

(") Dokument roboczy stuzb Komisji SWD(2017) 483 final/2, 20.12.2017, dostgpny pod adresem: https://ec.europa.eu/transparency/
documents-register/detail?ref=SWD(2017)483&lang=pl.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/649 z dnia 5 kwietnia 2017 r. naktadajace ostateczne cto antydumpingowe na przy-
woz niektorych wyrobéw plaskich walcowanych na goraco, z zeliwa, stali niestopowej i pozostalej stali stopowej, pochodzacych
z Chinskiej Republiki Ludowej (Dz.U. L 92 z 6.4.2017, s. 68), rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/969 z dnia 8 czerwca
2017 r. naktadajgce ostateczne cla wyrdwnawcze na przywoz niektérych wyrobéw plaskich walcowanych na gorgco, z zeliwa, stali
niestopowej i pozostalej stali stopowej, pochodzacych z Chiriskiej Republiki Ludowej, i zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze
Komisji (UE) 2017/649 nakladajgce ostateczne clo antydumpingowe na przywéz niektorych wyrobéw plaskich walcowanych na
goraco, z zeliwa, stali niestopowej i pozostalej stali stopowej, pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej (Dz.U. L 146 z 9.6.2017,
s. 17); rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/688 z dnia 2 maja 2019 r. nakladajace ostateczne clo wyréwnawcze na przy-
woz niektérych wyrobéw ze stali powlekanej organicznie pochodzacych z Chifskiej Republiki Ludowej w nastepstwie przegladu
wygasnigcia zgodnie z art. 18 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1037 (Dz.U.L 116 z 3.5.2019, s. 39).


https://ec.europa.eu/transparency/documents-register/detail?ref=SWD(2017)483&lang=pl
https://ec.europa.eu/transparency/documents-register/detail?ref=SWD(2017)483&lang=pl
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Doskonalym przykladem jest chifiskie prawo rzeczowe: odnosi si¢ ono do podstawowego etapu socjalizmu
i powierza panstwu utrzymanie podstawowego systemu gospodarczego, w ramach ktorego wlasnos¢ publiczna
odgrywa dominujaca role. Inne formy wilasnosci sg tolerowane, a prawo zezwala na ich rozwdj obok wlasnosci
panstwowej.

— Panstwo chiniskie nie tylko aktywnie opracowuje ogdlne strategie gospodarcze dla poszczegélnych przedsigbior-
stw panstwowych i nadzoruje ich wdrazanie, ale réwniez roszcza sobie prawa do brania udzialu w procesie
podejmowania decyzji operacyjnych przez przedsigbiorstwa panstwowe. Odbywa si¢ to zazwyczaj poprzez rota-
cje kadr miedzy organami rzadowymi a przedsigbiorstwami pafistwowymi, poprzez powolywanie czlonkéw
Partii do organéw wykonawczych przedsigbiorstw pafstwowych i poprzez tworzenie komorek partyjnych
w przedsigbiorstwach, a takze poprzez ksztaltowanie struktury korporacyjnej sektora przedsigbiorstw panstwo-
wych. W zamian przedsigbiorstwa pafistwowe maja szczegdlny status w chiriskiej gospodarce. Wigze sig to z sze-
regiem korzysci ekonomicznych, w szczegdlnosci ochrong przed konkurencjg i zapewnieniem preferencyjnego
dostepu do odpowiednich czynnikéw produkcji, w tym finansowania. Wyzsza dzwignia finansowa i wydajnos¢
pracy doprowadzily do gwattownego wzrostu zadluzenia przedsigbiorstw pafistwowych, wywotanego spadkiem
kosztéw odsetek. Pokazuje to, w jaki sposéb tatwe warunki pienigzne mogg prowadzi¢ do szybkiej akumulacji
dtugu przedsigbiorstw panstwowych ('%).

— Na poziomie przydziatu §rodkéw finansowych system finansowy ChRL jest zdominowany przez banki komer-
cyjne bedace wlasnoscig panstwa. Ustanawiajac i wdrazajac swojg polityke kredytows, banki te musza raczej
dostosowac si¢ do celéw polityki przemystowej rzadu, a nie oceniaé przede wszystkim korzysci gospodarcze
danego projektu. To samo dotyczy pozostalych elementéw chinskiego systemu finansowego, takich jak rynki
akgji, rynki obligacji, rynki niepublicznych instrumentéw kapitatowych itp. Ponadto koszty finansowania zew-
netrznego byly sztucznie utrzymywane na niskim poziomie w celu stymulowania wzrostu inwestycji, co dopro-
wadzilo do nadmiernego wykorzystania inwestycji kapitatowych oferujacych coraz nizsze zwroty.

— Przemyst stalowy jest uwazany przez chinski rzad za wazny sektor o podstawowym znaczeniu dla chifiskiej gos-
podarki, jej fundament (*), i jako taki jest szczegdlnie wspierany (*). Co wigcej, czterech sposrdd pigciu chin-
skich producentéw stali nalezacych do grupy 10 najwigkszych producentéw stali na $wiecie jest przedsigbior-
stwami panstwowymi. Z uwagi na duza skale interwencji rzadowych w przemysle stalowym i wysoki udziat
przedsiebiorstw pafistwowych w tym sektorze nawet prywatni producenci stali nie mogg prowadzi¢ w nim dzia-
falnosci na warunkach rynkowych.

— Chinski system prawa upadlosciowego wydaje si¢ niewystarczajacy, aby realizowac swoje gléwne cele, takie jak
sprawiedliwe rozliczanie wierzytelnosci i dtugéw oraz ochrona naleznych praw i intereséw wierzycieli i dtuzni-
kow.

— Niedociggnigcia w systemie praw wlasnosci w Chinach sg szczegdlnie oczywiste w odniesieniu do wlasnosci
gruntéw i praw do uzytkowania gruntéw. Wszystkie grunty sa wlasnoscig paristwa chinskiego (grunty rolne sta-
nowigce wlasnos$¢ wsp6lng i grunty miejskie bedace wlasnoscig panistwa). Podejmowanie decyzji w kwestii przy-
dziatu gruntéw stanowi wylgczna prerogatywe panstwa (*').

— Pracownicy i pracodawcy nie mogg swobodnie korzysta¢ z praw do tworzenia zwiazkéw zawodowych, a system
rejestracji gospodarstw domowych, ktéry ogranicza mozliwo$¢ korzystania z pelnego spektrum ustug w zakresie
zabezpieczenia spolecznego oraz innych $§wiadczeri, zmniejsza mobilno$¢. Prowadzi to do sytuacji, w ktérej
koszty wynagrodzen sg znieksztalcone, poniewaz nie wynikaja z normalnych mechanizméw rynkowych lub
negocjacji pomigdzy przedsigbiorstwami i silg robocza.

Rzad ChRL nie przedstawit uwag ani dowodéw potwierdzajacych lub obalajacych dowody zalaczone do akt sprawy,
wlaczajac w to sprawozdanie i dodatkowe dowody przedstawione przez wnioskodawce, co do istnienia znaczgcych
zaktécen lub odpowiedniosci zastosowania art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego w przedmiotowej sprawie.

OECD, State-owned Firms behind China’s Corporate Debt, Economics Department Working Papers nr 1536, luty 2019.
https:/[www.oecd-ilibrary.org/economics/state-owned-firms-behind-china-s-corporate-debt_7c66570e-en

Wprowadzenie do planu na rzecz dostosowania i modernizacji przemystu stalowego.

Katalog wytycznych dotyczacych restrukturyzacji przemystu (wersja z 2011 r.) (poprawiona w 2013 r.) wydany na podstawie zarzg-
dzenia nr 9 Krajowej Komisji Rozwoju i Reform w dniu 27 marca 2011 r., zmieniony decyzja Krajowej Komisji Rozwoju i Reform
w sprawie zmiany odpowiednich pozycji w katalogu wytycznych dotyczacych restrukturyzacji przemystu (wersja z 2011 r.) wydanej
na podstawie zarzadzenia nr 21 Krajowej Komisji Rozwoju i Reform z dnia 16 lutego 2013 r.

Marketplace, ,Industrial Policy: If China does it, why can’t we?” [,Polityka przemystowa: Chiny ja stosujg, a my?”], 1 marca 2021 r.
https:/[www.marketplace.org/2021/03/01 /industrial-policy-if-china-does-it-why-cant-we/


https://www.oecd-ilibrary.org/economics/state-owned-firms-behind-china-s-corporate-debt_7c66570e-en
https://www.marketplace.org/2021/03/01/industrial-policy-if-china-does-it-why-cant-we/
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W szczeg6lnosci w sektorze produktu objetego przegladem, tj. w sektorze stalowym, znaczna czg$¢ przedsigbiorstw
nadal stanowi wlasno$¢ rzadu ChRL w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret pierwsze rozporzadzenia podstawowego.
W toku dochodzenia potwierdzono, ze dwaj gléwni producenci produktu objetego przegladem, a mianowicie Daye
Special Steel Itd i Zhejiang Pacific Seamless Tube sa wlasnoscig panstwa. Daye Special Steel ltd i Zhejiang Pacific
Seamless Tube s3 spotkami zaleznymi CITIC Pacific Special Steel. CITIC Pacific Special Steel jest jednym z najwigk-
szych producentéw stali do specjalnych zastosowan w Chinach (%) i nalezy do CITIC Limited, ktdre jest przedsigbior-
stwem panstwowym i jednym z najwigkszych chinskich konglomeratéw (*). W swoim sprawozdaniu rocznym za
2021 r. CITIC stwierdza, ze ,jest zaangazowany w realizacje strategii krajowej, w tym transformacji ekologicznej
i niskoemisyjnej, w celu wypelnienia 14. planu pigcioletniego. Bedziemy réwniez dgzy¢ do tego, aby stac si¢ pionie-
rem wérdd przedsigbiorstw panstwowych, przyczyniajac si¢ do realizacji naszych celéw w zakresie podwdjnej emisji
dwutlenku wegla oraz aby staé si¢ wzorem do nasladowania w zakresie ESG na rynku kapitalowym (*)".

W sektorze stali zaréwno przedsigbiorstwa publiczne, jak i prywatne sg objete nadzorem politycznym i otrzymujg
wytyczne polityczne. Najnowsze chifiskie dokumenty programowe dotyczace sektora stalowego potwierdzaja, ze
rzad ChRL nadal przypisuje temu sektorowi duze znaczenie, co objawia si¢ chociazby w zamiarze dokonywania
w tym sektorze interwencji w celu ksztaltowania go zgodnie z polityka rzadu. Swiadczy o tym projekt wytycznych
Ministerstwa Przemyshu i Technologii Informacyjnych w sprawie wspierania wysokiej jakoSci rozwoju przemystu
stalowego, w ktérym wzywa si¢ do dalszej konsolidacji bazy przemystowej i znacznej poprawy poziomu moderni-
zacji faficucha przemystowego (¥*) czy tez 14. plan piecioletni na rzecz rozwoju sektora surowcow, zgodnie z ktorym
w przypadku tego sektora stosowane bedzie ,polaczenie wiodacej pozycji na rynku ze wsparciem rzagdowym” oraz
bedzie si¢ dazy¢ do ,wyksztalcenia grupy dominujacych przedsigbiorstw o wiodgcej pozycji w dziedzinie ekologii
i podstawowej konkurencyjnosci” (¥), albo tez 14. plan piecioletni na rzecz rozwoju sektora zlomu stalowego, ktd-
rego gléwnym celem jest ,ciagle zwigkszanie wskaznika zastosowania ztomu stalowego, aby do kofica terminu reali-
zacji 14. planu pigcioletniego kompleksowy wskaznik wykorzystania ztomu w krajowej produkgji stali osiggnat
30 %" (7).

Podobne przyklady intencji wladz chifiskich, by nadzorowa¢ rozwdj tego sektora i kierowac nim, mozna dostrzec na
poziomie prowingji, jak w Hebei, gdzie planuje si¢ ,stabilnie wdrazaé grupowy rozwdj organizacji, przyspieszy¢
reforme systemu wlasno$ci mieszanej przedsigbiorstw panstwowych, skoncentrowa¢ si¢ na wspieraniu migdzyregio-
nalnych polgczen i reorganizacji prywatnych przedsigbiorstw zelaznych i stalowych, dazy¢ do utworzenia 1-2
duzych grup klasy $wiatowej, 3-5 duzych grup o zasiggu krajowym pelnigcych funkcje pomocniczg”, a takze ,dalej
rozwija¢ kanaly recyklingu i obiegu ztomu stalowego, ulepszajac selekcje i klasyfikacje ztomu stalowego” (). Co
wiecej, w planie prowincji Hebei w sektorze stalowym stwierdzono, ze: ,Nalezy postgpowaé zgodnie z wytycznymi
w zakresie dostosowania strukturalnego i dazy¢ do dywersyfikacji produktu. Nalezy podejmowac nieztomnie dziata-
nia na rzecz dostosowania strukturalnego i optymalizacji otoczenia przemystu Zelaznego i stalowego, propagowac
konsolidacje, reorganizacjg, transformacje i modernizacj¢ przedsigbiorstw oraz kompleksowo wspieraé rozwéj prze-
mystu zelaznego i stalowego w sposéb sprzyjajacy przedsigbiorstwom prowadzacym dzialalno$¢ na duza skale,
modernizowal wyposazenie techniczne, a takze dywersyfikowaé procesy produkgji i produkty rynku nizszego
szczebla”.

Podobnie w planie transformacji i modernizacji przemystu stalowego prowincji Henan w ramach 14. planu piecio-
letniego przewidziano, Ze nalezy ,stworzy¢ specyficzne bazy produkdiji stali [...], stworzy¢ 6 specyficznych baz pro-
dukgji stali w Anyang, Jiyuan, Pingdingshan, Xinyang, Shangqiu i Zhoukou itd. oraz zintensyfikowac t¢ dziatalno$¢,
zwigkszy¢ poziom jej specjalizacji i nada¢ jej unikalny charakter. Do 2025 r. moce produkcyjne w zakresie produkcji
suréwki w miescie Anyang beda kontrolowane w taki sposéb, aby utrzymywaly si¢ w granicach 14 mln ton, nato-
miast moce produkcyjne w zakresie produkgji stali surowej beda kontrolowane w taki sposob, aby utrzymywaly si¢
w granicach 15 mln ton” (¥).

Zob. https:/[en.citicsteel.com.

Zob. sprawozdanie roczne CITIC Limited za 2021 r. 20220421630869.pdf (citic.com).

Zob. sprawozdanie roczne CITIC za 2021 r., s. 144. 20220421630869.pdf (citic.com).

Zob. https:|/[www.miit.gov.cn/jgsj[ycls/gzdt/art/2020/art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561fhtml (dostep 24 lutego 2023 r.).
Zob. sekcja IV, podsekcja 3 14. planu pigcioletniego na rzecz rozwoju sektora surowcow.

Zob. sekgja 11, podsekcja 1 14. planu pigcioletniego na rzecz rozwoju sektora ztomu stalowego.

Zob. rozdzial I, sekcja 3 trzyletniego planu dzialania prowincji Hebei dotyczacego rozwoju faficucha przemystowego w sektorze sta-
lowym; dostepne na stronie: https://huanbao.bjx.com.cn/news/20200717/1089773.shtml (dostep 24 lutego 2023 r.).

Zob. rozdzial II, sekcja 3 planu transformacji i modernizacji przemystu stalowego prowincji Henan w ramach 14. planu pigciolet-
niego; dostepne na stronie: https://huanbao.bjx.com.cn/news/20211210/1192881.shtml (dostep 23 lutego 2023 r.).


https://en.citicsteel.com
https://www.citic.com/uploadfile/2022/0421/20220421630869.pdf
https://www.citic.com/uploadfile/2022/0421/20220421630869.pdf
https://www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt/art/2020/art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561f.html
https://huanbao.bjx.com.cn/news/20200717/1089773.shtml
https://huanbao.bjx.com.cn/news/20211210/1192881.shtml
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Kolejne cele polityki przemystowej mozna dostrzec rowniez w dokumentach planistycznych innych prowingji, jak
Jiangsu (*%), Szantung (*!), Shanxi (*?), Dalian w prowingji Liaoling (**) czy Zhejiang (*%).

Jezeli chodzi o obecnos¢ przedstawicieli panstwa w przedsigbiorstwach umozliwiajacg rzadowi ChRL ingerowanie
w ceny i koszty w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret drugie rozporzadzenia podstawowego, nie mozna bylo syste-
matycznie ustala¢ istnienia osobistych powigzan miedzy producentami produktu objetego przegladem a KPCh. Ist-
niejg jednak pewne konkretne przyklady dotyczace produktu objetego przegladem.

Np. przewodniczacy zarzadu CITIC Pacific Special Steel jest sekretarzem komitetu partii (**). Ponadto przewodni-
czacy rady nadzorczej CITIC Pacific Special Steel jest zastgpca sekretarza komitetu partii (*°).

Ponadto w sektorze produktu objetego przegladem prowadzona jest polityka faworyzujaca producentéw krajowych
lub w inny spos6b wplywajaca na rynek w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret trzecie rozporzadzenia podstawo-
wego. W dochodzeniu wskazano inne dokumenty $wiadczace o tym, ze przemyst korzysta z rzgdowych wytycznych
i interwencji rzagdu w sektorze stalowym, poniewaz produkt objety przegladem stanowi jeden z jego podsektoréw.

Rzgd ChRL nadal uznaje przemyst stalowy za jedna z kluczowych galezi gospodarki (). Znajduje to potwierdzenie
w licznych planach, wytycznych i innych dokumentach dotyczacych stali wydawanych przez organy na szczeblu
krajowym, regionalnym i gminnym. W ramach 14. planu piecioletniego rzad ChRL zaplanowal transformacje
i modernizacj¢ przemystu stalowego, a takze optymalizacje i dostosowanie strukturalne (**). Podobnie w 14. planie
pigcioletnim dotyczacym rozwoju sektora surowcowego, ktory ma zastosowanie réwniez do sektora stalowego, sek-
tor ten okreslono mianem ,fundamentu gospodarki realnej” i ,kluczowego obszaru stanowigcego Zrédlo przewagi
konkurencyjnej Chin na arenie migdzynarodowej”, a takze wyznaczono szereg celow i przedstawiono szereg metod
pracy, ktére moglyby napedzi¢ rozwdj sektora stalowego w latach 2021-2025 — obejmowaly one dokonanie
modernizagji technologicznej, udoskonalenie struktury sektora (m.in. dzigki kontynuowaniu procesu koncentracji
przedsigbiorstw) lub przeprowadzenie transformacji cyfrowej (**).

Waznym surowcem wykorzystywanym do produkeji produktu objetego przegladem jest ruda zelaza. O rudzie
zelaza wspomina si¢ réwniez w 14. planie pigcioletnim na rzecz rozwoju sektora surowcow, w ktérym panstwo pla-
nuje ,racjonalnie rozwija¢ krajowe zasoby surowcéw mineralnych. Zwigkszy¢ eksploracje rudy zelaza [...], wdrozy¢
preferencyjna polityke podatkowa, zacheci¢ do wprowadzania zaawansowanej technologii i sprzetu, aby zmniejszy¢
wytwarzanie statych odpadéw gorniczych” (*°). W prowincjach takich jak Hebei wladze przewiduja nastepujace dzia-
fania na rzecz sektora: ,dotacje preferencyjng na inwestycje w nowe projekty; zbadanie mozliwosci i pokierowanie
instytucjami finansowymi, aby udzielaly nisko oprocentowanych pozyczek przedsi¢biorstwom z sektora zelaza

Plan prac prowingji Jiangsu dotyczacy transformacji i modernizacji sektora stalowego oraz optymalizacji jego rozplanowania na lata
2019-2025; dostgpne na stronie: http://www.jiangsu.gov.cn/art/2019/5/5/art_46144_8322422.html (dostep 23 lutego 2023 r.).

14. plan pigcioletni prowincji Szantung na rzecz rozwoju przemystu stalowego. dostgpne na stronie: http://gxt.shandong.gov.cn/art/
2021/11/18/art_15681_10296246.html (dostep 23 lutego 2023 r.).

Plan dzialania prowincji Shanxi na rzecz transformacji i modernizacji przemystu stalowego z 2020 r.; dostgpne na stronie: http://gxt.
shanxi.gov.cn/zfxxgk/zfxxgkml/cl/202110/t20211018_2708031.shtml (dostep 23 lutego 2023 r.).

14. plan pigcioletni gminy Dalian w prowincji Liaoning na rzecz rozwoju przemystu wytworczego: ,[dJo 2025 r. warto§¢ produkcji
przemystowej nowych materialéw osiagnie 15 mln juanéw, a poziom zdolnosci zagwarantowania wyposazenia i kluczowych mate-
rialéw zostanie wyraZnie poprawiony”; dostepne na stronie: https:/[www.dl.gov.cnfart/2021/12/20/art_854_1995411.html (dostep
23 lutego 2023 r.).

Plan dzialania prowincji Zhejiang na rzecz wspierania wysokiej jakosci rozwoju przemystu stalowego: ,[w]spieranie fuzji i reorganiza-
ji przedsigbiorstw, przyspieszenie procesu koncentracji, zmniejszenie liczby przedsigbiorstw zajmujacych si¢ wytapianiem stali do
okoto 10 przedsigbiorstw”; dostgpne na stronie: https://www.dl.gov.cn/art/2021/12/20/art_854_1995411.html (dostep 23 lutego
2023 1),

Zob. s. 38 sprawozdania rocznego CITIC Pacific Special Steel za 2021 r; dostgpne na stronie: file.finance.sina.com.cn/
211.154.219.97:9494/MRGG/CNSESZ_STOCK[2022/2022-3/2022-03-11/7877748.PDF (dostep 23 lutego 2023 r.).

Ibid., s. 39.

Sprawozdanie, czg$¢ 111, rozdzial 14, s. 346 i nast.

Zob. 14. plan pigcioletni na rzecz krajowego rozwoju gospodarczego i spolecznego Chifskiej Republiki Ludowe;j i celéw dtugofalo-
wych do roku 2035, cz¢$¢ 11l art. VIII, dostepny pod adresem: https://cset.georgetown.edu/publication/china-14th-five-year-plan/
(dostep 23 lutego 2023 r.).

Zob. w szczegdlnodci sekcja 1111 14. planu piecioletniego na rzecz rozwoju sektora surowcow.

Zob. 14. plan pigcioletni na rzecz rozwoju sektora surowcéw, s. 22.


http://www.jiangsu.gov.cn/art/2019/5/5/art_46144_8322422.html
http://gxt.shandong.gov.cn/art/2021/11/18/art_15681_10296246.html
http://gxt.shandong.gov.cn/art/2021/11/18/art_15681_10296246.html
http://gxt.shanxi.gov.cn/zfxxgk/zfxxgkml/cl/202110/t20211018_2708031.shtml
http://gxt.shanxi.gov.cn/zfxxgk/zfxxgkml/cl/202110/t20211018_2708031.shtml
https://www.dl.gov.cn/art/2021/12/20/art_854_1995411.html
https://www.dl.gov.cn/art/2021/12/20/art_854_1995411.html
https://cset.georgetown.edu/publication/china-14th-five-year-plan/
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i stali w celu przejScia na nowe galezie przemystu, przy jednoczesnym zapewnieniu przez wladze dotacji preferen-
cyjnych” (). Podsumowujac, rzad ChRL dysponuje $rodkami umozliwiajacymi sklanianie podmiotéw gospodar-
czych do przestrzegania celéw polityki publicznej polegajacych na wspieraniu promowanych galezi przemystu,
w tym sektora produkeji gtéwnych surowcéw wykorzystywanych do wytwarzania produktu objetego przegladem.
Srodki te zaburzaja swobodne funkcjonowanie mechanizméw rynkowych.

(70) Na produkt objety przegladem majg réwniez wplyw zakldcenia kosztéw wynagrodzen w rozumieniu art. 2 ust. 6a
lit. b) tiret piate rozporzadzenia podstawowego, o ktérych mowa réwniez powyzej w motywie 58. Znieksztalcenia
te majg zaréwno bezposredni (przy wytwarzaniu produktu objetego przegladem lub gléwnych materialéw do jego
produkgji), jak i posredni (przy dostepie do materiatébw do produkeji od przedsigbiorstw podlegajacych temu
samemu systemowi pracy w ChRL) wplyw na sektor (*).

(71) Ponadto w toku obecnego dochodzenia nie przedstawiono zadnych dowodéw wskazujacych, ze sektor produktu
objetego przegladem nie pozostaje pod wplywem interwencji rzagdowej w system finansowy w rozumieniu art. 2
ust. 6a lit. b) tiret széste rozporzadzenia podstawowego, o czym mowa réwniez w motywie 58 powyzej. Dlatego
istotna interwencja rzagdowa w system finansowy prowadzi do wywierania powaznego wplywu na warunki rynkowe
na wszystkich poziomach.

(72) Komisja przypomina réwniez, Ze wytwarzanie produktu objetego przegladem wymaga szeregu materiatéw do pro-
dukcji. W przypadku gdy producenci produktu objetego przegladem kupujg/zamawiaja te materialy do produkcji,
ceny, jakie placa (i ktdre sa rejestrowane jako ich koszty), s3 wyraznie narazone na te same wspomniane wcze$niej
zaktécenia systemowe. Na przyklad dostawcy materiatéw do produkeji zatrudniajg site roboczg, ktéra podlega
zakloceniom. Moga oni zaciaga¢ pozyczki, ktére podlegaja zakloceniom w sektorze finansowym lub w zakresie alo-
kacji kapitatu. Podlegajg réwniez systemowi planowania, ktéry ma zastosowanie na wszystkich szczeblach admini-
stracji i sektoréw.

(73) W rezultacie nie tylko ceny sprzedazy krajowej produktu objetego przegladem nie s3 odpowiednie do wykorzystania
w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego, ale takze wszystkie koszty materialéw do produk-
qji (w tym surowcow, energii, gruntéw, finansowania, pracy itp.) sa znieksztalcone, poniewaz na ich ceny wywiera
wplyw istotna interwencja rzadowa, jak opisano w czgsciach I i II sprawozdania. Interwencje rzagdowe opisane
w odniesieniu do alokacji kapitatu, gruntéw, pracy, energii i surowcéw wystepuja istotnie w calej ChRL. Oznacza to
na przyklad, ze materialy do produkgji, ktére produkowano w ChRL, na skutek polaczenia szeregu czynnikéw pro-
dukdji sg narazone na znaczace zaktécenia. To samo dotyczy materialéw do produkeji materiatéw do produkgji i tak
dalej.

(74) Podsumowujac, z dostepnych dowodéw wynika, ze ceny i koszty produktu objetego przegladem, w tym koszty
surowcow, energii i pracy, nie wynikaja z dziatania sit rynkowych, poniewaz wywiera na nie wplyw istotna interwen-
cja rzadowa w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego, na co wskazuje rzeczywisty lub
potencjalny wplyw co najmniej jednego istotnego elementu sposrdd elementéw w nim wymienionych. Na tej pod-
stawie i wobec braku jakiejkolwiek wspétpracy ze strony rzadu ChRL Komisja stwierdzila, ze w celu ustalenia war-
toéci normalnej w tym przypadku nie jest wlasciwe wykorzystanie cen i kosztow krajowych. W zwigzku z tym
Komisja przystapila do konstruowania warto$ci normalnej wylacznie na podstawie kosztéw produkdji i sprzedazy
odzwierciedlajacych nieznieksztalcone ceny lub wartosci odniesienia, czyli, w tym przypadku, na podstawie odpo-
wiednich kosztéw produkgji i sprzedazy w odpowiednim reprezentatywnym kraju, zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) roz-
porzadzenia podstawowego, jak oméwiono w nastepnej sekcji.

(75) W biezacym dochodzeniu rzad ChRL nie przedstawit zadnych przeciwnych dowodéw ani argumentéw.

(*!) Zob. rozdzial 4, sekcja 2 planu dzialania 1 + 3 gminy Tangshan w prowincji Hebei w sektorze Zelaza i stali na 2022 r.; dostepne na
stronie: http:/fwww.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content. html?articleld=e2bb5519aa49b566863081d57aea9dfd
d59ela4f482bb7acd243e3ae7657c70b&columnld=3683d857cc4577e4cb75{76522b7b82cda039ef70be46ee37f9385ed3198f68a
(dostep 23 lutego 2023 r.).

(*) Zob. rozporzagdzenie wykonawcze (UE) 2021/635, motywy 134-135 i rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/508, motywy
143-144.


http://www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content.html?articleId=e2bb5519aa49b566863081d57aea9dfdd59e1a4f482bb7acd243e3ae7657c70b&columnId=3683d857cc4577e4cb75f76522b7b82cda039ef70be46ee37f9385ed3198f68a
http://www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content.html?articleId=e2bb5519aa49b566863081d57aea9dfdd59e1a4f482bb7acd243e3ae7657c70b&columnId=3683d857cc4577e4cb75f76522b7b82cda039ef70be46ee37f9385ed3198f68a
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(78)

(80)

(81)

(*)

4.4. Kraj reprezentatywny

4.4.1. Uwagi ogéine

Wyboru reprezentatywnego kraju dokonano na podstawie nastgpujacych kryteriow okreslonych w art. 2 ust. 6a roz-
porzadzenia podstawowego:

— Poziom rozwoju gospodarczego podobny do poziomu ChRL. W tym celu Komisja wykorzystala kraje o docho-
dzie narodowym brutto na mieszkafica podobnym do ChRL na podstawie bazy danych Banku Swiatowego (¥);

— produkcja produktu objetego przegladem w przedmiotowym kraju (*);
— Dostgpno$¢ odpowiednich danych publicznych w reprezentatywnym kraju

— W przypadku gdy istnieje kilka potencjalnych reprezentatywnych krajéw, pierwszenstwo nalezy przyznaé, w sto-
sownych przypadkach, pafistwu z odpowiednim poziomem ochrony socjalnej i ochrony srodowiska.

Jak wyjasniono w motywie 49, Komisja wydata note dotyczaca Zrddel do celow okreslenia wartoici normalne;.
W nocie tej opisano fakty i dowody lezace u podstaw odpowiednich kryteriéw. Poinformowano w niej zaintereso-
wane strony o zamiarze rozwazenia przez Komisje wykorzystania Meksyku jako odpowiedniego reprezentatywnego
kraju w niniejszej sprawie, jezeli zostanie potwierdzone istnienie znaczacych zaklécen zgodnie z art. 2 ust. 6a roz-
porzadzenia podstawowego.

4.4.2. Poziom rozwoju gospodarczego podobny do poziomu ChRL i uwzglednienie produkgji produktu objetego przeglgdem

W nocie Komisja wskazala 55 panstw o podobnym poziomie rozwoju gospodarczego do ChRL, tzn. ze wszystkie
one s3 sklasyfikowane przez Bank Swiatowy jako panstwa o ,wyzszym $rednim dochodzie” na podstawie dochodu
narodowego brutto (¥).

Zgodnie z informacjami dostepnymi Komisji produkt objety przegladem produkuje si¢ w siedmiu panstwach:
Kanada, Japonia, Meksyk, Federacja Rosyjska, Arabia Saudyjska, Republika Korei i Stany Zjednoczone. Tylko dwa
z tych siedmiu pafistw znajduja si¢ wéréd 55 panstw zidentyfikowanych przez Bank Swiatowy jako posiadajace
dochéd narodowy brutto podobny do Chiriskiej Republiki Ludowej — grupa krajéw o ,wyzszym $rednim docho-
dzie”. Kraje te to Meksyk i Federacja Rosyjska.

Komisja ocenita ponadto istnienie zakldceri na rynku w postaci ograniczeis wywozowych lub przywozowych doty-
czacych produktu objetego przegladem oraz surowcéw, a mianowicie tych, ktdre stanowig najwazniejsze pozycje
kosztéw produkcji wykorzystywane do wytwarzania produktu objetego przegladem. Stwierdzono, ze w Federacji
Rosyjskiej istnieja ograniczenia w handlu zlomem stalowym, energig elektryczng i gazem, ktére s3 waznymi czynni-
kami produkcji wykorzystywanymi do wytwarzania produktu objetego przegladem. W $wietle tych ograniczen
w handlu w Federacji Rosyjskiej Komisja uznala, Ze nie mozna tego kraju uzna¢ za odpowiedni kraj reprezenta-

tywny.

Nie stwierdzono takich ograniczen w odniesieniu do Meksyku. Meksyk ma taki sam poziom rozwoju gospodarczego
jak Chiniska Republika Ludowa i nie stwierdzono zadnych ograniczen dotyczacych czynnikéw produkgji ani pro-
duktu objetego przegladem.

World Bank Open Data — Upper Middle Income, https://data.worldbank.org/income-level[upper-middle-income.

(*) Jezeli w Zadnym panstwie o podobnym poziomie rozwoju nie istnieje produkcja produktu objetego przegladem, mozna uwzgledni¢

*)

produkcje produktu nalezacego do tej samej ogélnej kategorii lub sektora produktu objetego przegladem.

Po pominigciu Bulgarii, ktéra jest czlonkiem UE, nastepujace kraje o ,wyzszym $rednim dochodzie” moga by¢ brane pod uwage
w procesie identyfikacji potencjalnego kraju reprezentatywnego: Albania, Samoa Amerykanskie, Argentyna, Armenia, Azerbejdzan,
Bialorus, Belize, Bosnia i Hercegowina, Botswana, Brazylia, Kolumbia, Kostaryka, Kuba, Dominika, Dominikana, Ekwador, Gwinea
Réwnikowa, Fidzi, Gabon, Gruzja, Grenada, Gwatemala, Gujana, Indonezja, Iran, Irak, Jamajka, Jordania, Kazachstan, Kosowo, Liban,
Libia, Malezja, Malediwy, Wyspy Marshalla, Meksyk, Czarnogéra, Namibia, Macedonia PéInocna, Paragwaj, Peru, Federacja Rosyjska,
Samoa, Serbia, Republika Potudniowej Afryki, Saint Lucia, Saint Vincent i Grenadyny, Surinam, Tajlandia, Tonga, Turcja, Turkmenis-
tan, Tuvalu i Wenezuela.


https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income
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(82) Po wszczgciu postgpowania producenci eksportujacy Daye Special Steel Co., Ltd i Zhejiang Pacific Seamless Steel
Tube Co., Ltd argumentowali, ze Meksyk moze nie w pelni spelnia¢ kryteria bycia odpowiednim paristwem trzecim,
poniewaz: po pierwsze, proces produkcji wydaje si¢ by¢ inny niz proces chinskich producentéw eksportujacych;
a po drugie, zakres produktéw wytwarzanych przez meksykanskich producentéw wydaje si¢ by¢ znacznie wezszy
(lub mniej zréznicowany) niz produkty wytwarzane i wywozone przez chinskich producentéw eksportujacych.

(83) Poza tym ogdlnym twierdzeniem, wniosek producentéw eksportujacych nie zawieral zadnych konkretnych dowo-
déw na to, dlaczego proces produkgji i zakres produktu producentéw produktu objetego przegladem w Meksyku
byt inny niz w ChRL i jaki mialoby to wplyw na czynniki produkcji. W zwigzku z tym Komisja odrzucita to twier-
dzenie. Nie otrzymano zadnych dalszych uwag.

4.4.3. Dostgpno$¢ odpowiednich danych publicznych w reprezentatywnym kraju

(84) Komisja przeanalizowala przywoz gléwnych czynnikéw produkeji do Meksyku. Z analizy danych dotyczacych przy-
wozu wyniklo, Ze czynniki produkcji wykorzystywane w procesie produkeji produktu objetego przegladem sg przy-
wozone do Meksyku w wystarczajacych ilosciach, aby stanowi¢ odpowiednig warto$¢ odniesienia, oraz ze przywoz
z ChRL lub z ktéregokolwiek z panstw wymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2015755 (*) nie mial znaczacego wplywu na ten przywoéz do Meksyku.

(85) Komisja zidentyfikowala réwniez przedsigbiorstwo — Tamsa — ktdrego najnowsze dane finansowe na potrzeby
okreslenia kosztow ogdlnych produkeji, kosztéw sprzedazy, kosztéw ogdlnych i administracyjnych oraz zysku sa
dostepne na podstawie danych finansowych Grupy Tenaris (zob. sekcja 4.7.5).

(86) W $wietle powyzszych ustalen Komisja poinformowala zainteresowane strony, ze zamierza wykorzysta¢ Meksyk
jako odpowiedni reprezentatywny kraj oraz przedsigbiorstwo Tamsa, zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) tiret pierwsze roz-
porzadzenia podstawowego, w celu uzyskania nieznieksztalconych cen lub warto$ci odniesienia na potrzeby obli-
czenia warto$ci normalnej.

(87) Zainteresowane strony zaproszono do przedstawienia uwag na temat stosownosci wyboru Meksyku jako reprezen-
tatywnego kraju oraz przedsigbiorstwa Tamsa jako producenta objetego przegladem w reprezentatywnym kraju.

(88) Nie otrzymano zadnych uwag poza wyszczegdlnionymi w motywie 79.

4.5. Poziom ochrony socjalnej i ochrony srodowiska

(89) Po ustaleniu na podstawie wszystkich powyzszych elementéw, ze Meksyk jest jedynym dostepnym odpowiednim
reprezentatywnym krajem, nie bylo potrzeby przeprowadzenia oceny poziomu ochrony socjalnej i ochrony $rodo-
wiska zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) tiret pierwsze zdanie ostatnie rozporzadzenia podstawowego.

4.6. Podsumowanie

(90) Biorac pod uwage wyniki powyzszej analizy, nalezy uznaé, ze Meksyk spelnil wszystkie kryteria przewidziane
w art. 2 ust. 6a lit. a) tiret pierwsze rozporzadzenia podstawowego pozwalajace uznaé go za odpowiedni reprezenta-

tywny kraj.

4.7. Zrédha, na podstawie ktérych ustalono poziom nieznieksztatconych kosztow

(91) W nocie dotyczacej Zrédet do celéw okreslenia wartosci normalnej Komisja podata wykaz czynnikéw produkdji,
takich jak materialy, energia i praca, wykorzystywanych przez producentéw eksportujacych do produkeji produktu
objetego przegladem i wezwala zainteresowane strony do zglaszania uwag i przedstawienia publicznie dostepnych
informacji na temat nieznieksztatconych wartosci kazdego z czynnikéw produkcji wymienionych w tej nocie.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/755 z dnia 29 kwietnia 2015 r. w sprawie wsp6lnych regut przywozu
z niektérych panstw trzecich (Dz.U. L 123 z 19.5.2015, s. 33), zmienione rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2017749
z dnia 24 lutego 2017 r. (Dz.U. L 113 2 29.4.2017, 5. 11).
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(92) Komisja stwierdzita réwniez, ze na potrzeby obliczenia wartosci normalnej zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporza-
dzenia podstawowego skorzysta z bazy danych Global Trade Atlas (,GTA”) () w celu ustalenia poziomu niezniek-
sztalconych kosztéw wigkszosci czynnikéw produkcji, w szczegdlnosci surowcow.

(93) Biorac pod uwage wszystkie informacje wynikajace z wniosku oraz dalsze informacje przedstawione przez wniosko-
dawce/zainteresowane strony i zebrane podczas wizyt weryfikacyjnych, w celu okreslenia wartosci normalnej zgod-
nie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego zidentyfikowano nastepujace czynniki produkeji i ich

zrodia:
Tabela 1
Czynniki produkgji i Zrédlo informacji
Surowce Kody towaréw Warto$¢ Jednostki Zrédlo informagji
w Meksyku

Kesy (potprodukt z zeliwa lub | 720720 4,72 CNY/KG GTA
stali niestopowej, zawierajgcy
0,25 % masy wegla)
Woda 22019001 2,01 CNY/L GTA

22019090
Azot 280430 1,14 CNY/KG GTA
Praca
Praca Nie dotyczy 17,21 CNY/godzine Migdzynarodowa

Organizacja Pracy (MOP)
Energia
Energia elektryczna Nie dotyczy 1,09 CNY/Kwh GlobalPetrolPrices.com
Gaz [nie dot.] 0,12 CNY/m3 CRE (,Comisién
Reguladora de Energia”)

Produkty uboczne/odpady
ZYom stali 720410 3,31 CNY/KG GTA

720441

720449
Elementy tngce do maszyn do | 72041001 3,47 CNY/KG GTA
recyklingu — ztom stalowy

4.7.1. Surowce

(94) Aby ustali¢ nieznieksztalcong cen¢ surowcow dostarczanych do zakladu producenta reprezentatywnego kraju,
Komisja jako podstawe wykorzystata $rednig wazong ceny importowej stosowanej przy przywozie do reprezenta-
tywnego kraju podanej w GTA, do ktérej dodano naleznosci celne przywozowe. Ceng importowg w reprezentatyw-
nym kraju obliczono jako $rednig wazona cen jednostkowych produktéw przywozonych ze wszystkich panstw trze-
cich z wyjatkiem ChRL i panstw, ktére nie sg cztonkami WTO, wymienionych w zalaczniku 1 do rozporzadzenia
(UE) 2015/755. Komisja postanowita wykluczy¢ przywoéz z ChRL do reprezentatywnego kraju, poniewaz uznala,

(*) https:/[www.gtis.com/gta/


https://www.gtis.com/gta/
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ze oparcie si¢ na cenach i kosztach krajowych w ChRL nie jest odpowiednim rozwigzaniem z uwagi na wystgpowa-
nie znaczgcych zaklécen w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego. Biorac pod uwage, Ze nie
ma dowodow wskazujacych na to, Ze te same zakldcenia nie maja w réwnym stopniu wplywu na produkty przezna-
czone na wywoz, Komisja uznala, ze te same zaklocenia mialy wplyw na ceny eksportowe. Po wykluczeniu przy-
wozu z ChRL do reprezentatywnego kraju wielko$¢ przywozu z innych panstw trzecich pozostala reprezentatywna.
Srednia wazona cena importowa zostala w stosownych przypadkach skorygowana o naleznosci celne przywozowe.

W odniesieniu do szeregu czynnikéw produkcji rzeczywiste koszty ponoszone przez wspélpracujacych producen-
tow eksportujacych stanowily znikomy udziat w catkowitych kosztach surowcéw w okresie objetym dochodzeniem
przegladowym. Poniewaz warto$¢ zastosowana w odniesieniu do nich nie miata znaczacego wplywu na obliczanie
marginesu dumpingu niezaleznie od wykorzystanego Zrédla, Komisja postanowita uwzgledni¢ te koszty w materia-
fach zuzywalnych.

W swoich uwagach po ujawnieniu ostatecznych ustaleft wspdtpracujacy producenci eksportujacy zakwestionowali
metode zastosowang przez Komisje do obliczenia nieznieksztalconych wartosci materialéw zuzywalnych. Argu-
mentowano, ze Komisja powinna byla zastosowa¢ nieznieksztalcong wartos¢ w odniesieniu do kazdej pojedynczej
pozycji zamiast ustali¢ catkowitg ilo§¢ materiatéw zuzywalnych jako odsetek catkowitych bezposrednich kosztéw
surowcow i zastosowac ten odsetek do catkowitych nieznieksztatlconych kosztéw surowcow (,warto$¢ odniesienia”).

Komisja zauwazyla, ze zgodnie z jej standardowa praktyka nie oblicza si¢ pojedynczych wartosci odniesienia dla
materialéw zuzywalnych, ale wyraza si¢ je jako odsetek catkowitego kosztu surowcéw na podstawie danych doty-
czacych kosztéw przedstawionych przez producentéw eksportujacych, a nastepnie stosuje si¢ ten odsetek do
ponownie obliczonego kosztu surowcéw, stosujgc ustalone nieznieksztalcone ceny. Ponadto, jak wyjasniono
w motywie 95, koszty te stanowily znikoma warto$¢ i niezaleznie od zastosowanej metody nie mialyby znaczacego
wplywu na obliczenia marginesu dumpingu. Komisja uznala, ze jej metodyka obliczania nieznieksztalconej wartoséci
materialéw zuzywalnych byla wlaiciwa, poniewaz zachowata strukture kosztow wlasciwych producentéw ekspor-
tujacych. Ponadto w czasie dochodzenia nie byly dostepne zadne lepsze informacje, a producenci eksportujacy nie
uzasadnili swoich uwag metods ilosciowego okreslenia skutkéw zastosowania zaproponowanej przez nich metody.
W zwigzku z tym argument dotyczacy materialéw zuzywalnych zostat odrzucony.

Komisja ujela koszt transportu poniesiony przez wspétpracujacych producentéw eksportujacych z tytulu dostaw
surowcow jako odsetek rzeczywistego kosztu tych surowc6w, a nastepnie zastosowala taki sam odsetek wobec nie-
zakl6conego kosztu tych samych surowcéw, aby uzyskaé niezaktécony koszt transportu. Komisja uznata, ze w kon-
tekscie przedmiotowego dochodzenia istniejg podstawy, aby wykorzystaé stosunek surowca producenta eksportuja-
cego do zgloszonych kosztéw transportu jako przestanke do oszacowania nieznieksztalconych kosztéw transportu
surowcow w momencie dostarczenia do fabryki przedsigbiorstwa.

4.7.2. Praca

Miedzynarodowa Organizacja Pracy (,MOP”) udostepnia informacje na temat $rednich miesigecznych zarobkéw pra-
cownikéw i $redniej tygodniowej liczby faktycznie przepracowanych godzin na osobe zatrudniong w Meksyku
w poszczegdlnych sektorach w kazdym roku.

(100) Komisja wykorzystala te informacje z 2021 r. do okreSlenia $redniej placy godzinowej w przemysle wytwor-

(*)

*)

czym (*). Aby ustali¢ catkowite koszty pracy, Komisja oparta si¢ na danych opublikowanych przez OECD w doku-
mencie ,Taxing Wages 2021” [,Opodatkowanie ptac 2021”], obejmujacych 2021 r. (*) Komisja dodata skfadki na
ubezpieczenie spoleczne do placy godzinowej w przemysle wytworczym.

Dostepne pod adresem: https:/[view.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https%3A%2F%2Fwww.ilo.org%2Filostat-files%2FDocu
ments%2FExcel%2FIndicator%2FEAR_4MTH_SEX_ECO_CUR_NB_A_EN.xlsx&wdOrigin=BROWSELINK  (ostatnie =~ wyS$wietlenie
w dniu 11 lutego 2023 r.).

https:/[www.oecd-ilibrary.org/sites/83a87978-en[1/3/2/24[index html?itemId=/content/publication/83a8797 8-
en&_csp_=3445743d6909dcc02824b5f0a2e07895&itemIGO=0ecd&itemContentType=book (ostatnie ~wySwietlenie w dniu
14 lutego 2023 r.).


https://view.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https%3A%2F%2Fwww.ilo.org%2Filostat-files%2FDocuments%2FExcel%2FIndicator%2FEAR_4MTH_SEX_ECO_CUR_NB_A_EN.xlsx&wdOrigin=BROWSELINK
https://view.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https%3A%2F%2Fwww.ilo.org%2Filostat-files%2FDocuments%2FExcel%2FIndicator%2FEAR_4MTH_SEX_ECO_CUR_NB_A_EN.xlsx&wdOrigin=BROWSELINK
https://www.oecd-ilibrary.org/sites/83a87978-en/1/3/2/24/index.html?itemId=/content/publication/83a87978-en&_csp_=3445743d6909dcc02824b5f0a2e07895&itemIGO=oecd&itemContentType=book
https://www.oecd-ilibrary.org/sites/83a87978-en/1/3/2/24/index.html?itemId=/content/publication/83a87978-en&_csp_=3445743d6909dcc02824b5f0a2e07895&itemIGO=oecd&itemContentType=book
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4.7.3. Energia elektryczna

(101) Srednie ceny energii elektrycznej dla przedsigbiorstw za kWh w Meksyku w 2021 r. s3 publikowane przez GlobalPe-
trolPrices.com, tj. zroédlo wskazane we wniosku o dokonanie przegladu. Na podstawie tej ceny Komisja ustalita $red-
nig ceng energii elektrycznej w okresie objetym dochodzeniem przegladowym (2021 r.) (*°).

4.7.4. Gaz ziemny

(102) Cena gazu ziemnego dla przedsigbiorstw (odbiorcow przemystowych) w Meksyku jest publikowana co miesiac przez
organ regulacji energetyki, ,Comisién Reguladora de Energia” (CRE). Komisja zastosowala $rednia ceng dla przedsie-
biorstw podang przez CRE w okresie objetym dochodzeniem przegladowym (*).

4.7.5. Koszty posrednie produkcji, koszty sprzedazy, koszty ogdlne i administracyjne, zyski

(103) Zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego ,skonstruowana warto$¢ normalna obejmuje niezniek-
sztalcong i odpowiednig kwote kosztéw administracyjnych, kosztow sprzedazy i kosztéw ogélnych oraz zyski”.
Ponadto nalezy ustali¢ warto$¢ posrednich kosztéw produkcji w celu pokrycia kosztéw niewliczonych do czynni-
kéw produkcji, o ktérych mowa powyzej.

(104) W celu ustalenia nieznieksztalconej i odpowiedniej kwoty kosztow sprzedazy, kosztéw ogdlnych i administracyjnych
oraz zyskow Komisja wykorzystala dane finansowe dotyczace dzialalno$ci przedsigbiorstwa Tamsa, dostgpne
w skonsolidowanych sprawozdaniach finansowych spétki dominujacej Tenaris S.A. ()

(105) Posrednie koszty produkeji poniesione przez wspdlpracujacych producentéw eksportujgcych wyrazono jako udziat
w kosztach produkgji rzeczywiScie poniesionych przez producentéw eksportujacych. Odsetek ten zastosowano do
nieznieksztatconych kosztéw produkgji.

(106) W swoich uwagach po ujawnieniu ostatecznych ustaleft wspdtpracujacy producenci eksportujgcy zakwestionowali
metode zastosowang przez Komisje do obliczenia kosztéw ogélnych z tych samych powodéw, z ktérych zakwestio-
nowali metode stosowang do obliczenia materialéw zuzywalnych, zob. motyw 96, argumentujac, ze Komisja
zamiast wykorzysta¢ wskaznik kosztéw posrednich i zastosowa¢ go do nieznieksztalconych kosztéw bezposrednich
powinna byta ustali¢ wszystkie czynniki oddzielnie i zastapic je warto$ciami zastepczymi.

(107) W odniesieniu do tego argumentu Komisja zauwazyla, ze dane dotyczace kosztéw posrednich oddzielnie dla kaz-
dego czynnika nie byly tatwo dostgpne w sprawozdaniach finansowych producenta w reprezentatywnym kraju.
W zwigzku z tym Komisja uznala, ze jej metodyka obliczania nieznieksztalconej wartosci kosztéw posrednich byta
wlasciwa, poniewaz zachowala strukture kosztéw wiasciwych producentéw eksportujgcych. Ponadto nie byly
dostepne zadne lepsze informacje poniewaz producenci eksportujacy nie zasugerowali alternatywnej nieznieksztal-
conej wartosci odniesienia dla kosztéw posrednich. W zwigzku z tym argument dotyczacy kosztéw posrednich zos-
tat odrzucony.

4.7.6. Obliczanie wartosci normalnej

(108) Na podstawie powyzszego Komisja skonstruowata warto$¢ normalng dla kazdego rodzaju produktu na podstawie
ceny ex-works zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

(109) Po pierwsze, Komisja ustalita warto$¢ nieznieksztalconych kosztéw produkcji. Komisja zastosowala nieznieksztal-
cone koszty jednostkowe do rzeczywistej konsumpcji poszczegdlnych czynnikéw produkeji wspdlpracujacych pro-
ducentéw eksportujgcych. Komisja pomniejszyta koszty produkeji o nieznieksztalcone koszty produktéw ubocz-
nych wykorzystanych ponownie w procesie produkeji. Powyzsze wskazniki zuzycia zostaly sprawdzone podczas
weryfikacji. Komisja pomnozyla wskazniki zuzycia przez nieznieksztalcone koszty jednostkowe odnotowane
w reprezentatywnym kraju — Meksyku — jak opisano w tabeli 1.

(% https:/[www.globalpetrolprices.com/Mexico/ (ostatnie wyswietlenie w dniu 14 lutego 2023 r.).
(" https:/[www.cre.gob.mx/IPGN/index.html (ostatnie wyswietlenie w dniu 14 lutego 2023 r.).
() https:/[ir.tenaris.com/static-files/ddffd7cb-994e-493a-b85a-2586f03046c6 (ostatnie wysSwietlenie w dniu 14 lutego 2023 r.).


https://www.globalpetrolprices.com/Mexico/
https://www.cre.gob.mx/IPGN/index.html
https://ir.tenaris.com/static-files/ddffd7cb-994e-493a-b85a-2586f03046c6
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(110) Po ustaleniu nieznieksztalconych kosztéw produkeji Komisja dodata posrednie koszty produkcji, koszty sprzedazy,
koszty ogdlne i administracyjne oraz zysk, jak wskazano w sekcji 4.7.5. Posrednie koszty produkeji ustalono na pod-
stawie danych od producentéw eksportujacych. Koszty sprzedazy, koszty ogdlne i administracyjne oraz zysk okres-
lono na podstawie sprawozdania finansowego Grupy Tenaris z 2021 r. (**), do ktdrej nalezy meksykanska jednostka
zalezna Tamsa. Komisja dodala nastepujace pozycje do nieznieksztalconych kosztéw produkeji:

— posrednie koszty produkgji, ktére stanowily ogotem 7,8 % bezposrednich kosztéw produkcii,

— koszty sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne, ktére stanowily 26,16 % kosztéw sprzedanych towaréw
Grupy Tenaris, do ktérej nalezy meksykariska jednostka zalezna Tamsa, oraz

— zyski, ktére odpowiadaly 15,34 % kosztow towardw sprzedanych przez Grupg Tenaris.

(111) Na tej podstawie Komisja skonstruowala warto$¢ normalng dla kazdego rodzaju produktu na podstawie ceny
ex-works zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

(112) Producenci eksportujacy zakwestionowali sposéb, w jaki koszty sprzedazy, koszty ogdlne i administracyjne oraz
zysk zostaly ustalone przez Komisje, pytajac, dlaczego koszty sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne oraz zysk
zostaly wyrazone jako odsetek kosztéw sprzedanych towardw, a nie obrotu, czy koszty sprzedazy bezposredniej
zostaly wlaczone do kosztéw sprzedazy, kosztéw ogélnych i administracyjnych oraz dlaczego Komisja wykorzystata
koszty sprzedazy, koszty ogdlne i administracyjne oraz zysk Grupy Tenaris zamiast produktu objetego postepowa-
niem meksykanskiej jednostki zaleznej Tamsa.

(113) Komisja zauwazyla, ze do jej zwyklej praktyki nalezy wyrazanie kosztéw sprzedazy, kosztéw ogélnych i administra-
cyjnych oraz zysku jako odsetka kosztéw sprzedanych towaréw w celu skonstruowania wartosci normalnej, a takze
uwzglednianie kosztéw sprzedazy bezposredniej w kosztach sprzedazy, kosztach ogdlnych i administracyjnych.
Zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego warto$¢ normalng nalezy skonstruowa¢ na podstawie
kosztéw produkeji i uwzgledni¢ w niej nieznieksztalcona i odpowiednig kwote kosztéw sprzedazy, kosztéw ogdl-
nych i administracyjnych oraz zysku. Wynika z tego, ze aby skonstruowa¢ warto$¢ normalng na podstawie kosztow,
koszty sprzedazy, koszty ogdlne i administracyjne oraz zysk, ktére majg zosta¢ dodane do tych kosztow, nalezy
wyrazi¢ jako funkgje tych kosztéw. Komisja wykorzystata koszty sprzedazy, koszty ogdlne i administracyjne oraz
zysk grupy Tenaris, poniewaz koszty sprzedazy, koszty ogdlne i administracyjne oraz zysk przedsigbiorstwa Tamsa
nie byly dostepne i poniewaz dane Grupy Tenaris stanowily najlepsza latwo dostepng alternatywe. W zwigzku
z tym Komisja uznala, ze jej metodyka obliczania kosztéw sprzedazy, koszty ogdlnych i administracyjnych oraz
zysku jest odpowiednia, szczegdlnie ze wzgledu na fakt, ze nie sa dostgpne lepsze informacje, i odrzucita ten argu-
ment.

4.7.7. Cena eksportowa

(114) Wspolpracujacy producent eksportujacy prowadzili wywéz do Unii albo bezposrednio do niezaleznych klientow,
albo za posrednictwem powigzanego przedsigbiorstwa handlowego zlokalizowanych w ChRL.

(115) Komisja okreslila ceng eksportowsa jako ceng faktycznie zaptacong lub nalezng za produkt objety przegladem przy
jego sprzedazy na wywoz do Unii zgodnie z art. 2 ust. 8 rozporzadzenia podstawowego.

4.7.8. Poréwnanie

(116) Komisja poréwnala, wedlug rodzaju produktu, konstruowang warto$¢ normalng ustalong zgodnie z art. 2 ust. 6a
lit. a) rozporzadzenia podstawowego z cena eksportowa wspdlpracujacych producentéw eksportujacych na podsta-
wie ceny ex-works, jak ustalono powyzej.

(117) W przypadkach uzasadnionych potrzebg zapewnienia obiektywnego poréwnania Komisja dostosowata wartos§é
normalng lub ceng¢ eksportows, uwzgledniajac réznice majace wplyw na ceny i ich poréwnywalnosé, zgodnie
z art. 2 ust. 10 rozporzgdzenia podstawowego. Dostosowania obejmowaly oplaty bankowe, prowizje, koszty kre-
dytu, fracht, przeladunek, inne rabaty, pakowanie i ubezpieczenie.

4.7.9. Marginesy dumpingu
(118) W odniesieniu do wspdlpracujacych producentéw eksportujacych Komisja poréwnata $rednig wazong warto$¢ nor-
malng kazdego rodzaju produktu podobnego ze $rednig wazong cena eksportowa odpowiedniego rodzaju produktu

objetego przegladem zgodnie z art. 2 ust. 11 i 12 rozporzadzenia podstawowego.

(**) https:/[ir.tenaris.com/static-files/ddffd7cb-994e-493a-b85a-2586f03046c6 (ostatnie wysSwietlenie w dniu 14 lutego 2023 r.).


https://ir.tenaris.com/static-files/ddffd7cb-994e-493a-b85a-2586f03046c6
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(119) Na tej podstawie Srednie wazone marginesy dumpingu w przypadku wspélpracujacych producentéw eksportuja-
cych, wyrazone jako odsetek ceny CIF na granicy Unii przed ocleniem, miescily si¢ w przedziale od 10 % do 44 %.
Stwierdzono zatem, ze w okresie objetym dochodzeniem przegladowym dumping nadal miat miejsce.

5. PRAWDOPODOBIENSTWO KONTYNUACJI DUMPINGU

(120) Oprécz ustalenia, ze w okresie objetym dochodzeniem przegladowym mial miejsce dumping, Komisja zbadala,
zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, prawdopodobienistwo kontynuacji dumpingu w przypadku
uchylenia Srodkéw. Przeanalizowano nastgpujace czynniki dodatkowe: moce produkcyjne i wolne moce produk-
cyjne w ChRL oraz atrakcyjno$¢ rynku unijnego.

5.1. Moce produkcyjne i wolne moce produkcyjne w ChRL

(121) Wedlug wnioskodawcow ChRL jest najwickszym producentem produktu objetego przegladem na $wiecie, z 23 pro-
ducentami posiadajacymi facznie 33 linie produkcyjne.

(122) Wedlug szacunkéw wnioskodawcow w okresie objetym dochodzeniem przegladowym calkowita produkcja pro-
duktu objetego przegladem w ChRL wynosita okoto 2,3 mln ton. Zgodnie z tym samym Zrédlem catkowita szaco-
wana zdolno$¢ produkeyjna wynosita 5 mln ton. W zwigzku z tym wolne moce produkcyjne umozliwiajace wytwa-
rzanie produktu objetego przegladem w ChRL w okresie objetym dochodzeniem przegladowym wynosity okoto 2,7
mln ton. Poniewaz konsumpcje w Unii w okresie objetym dochodzeniem przegladowym oszacowano na okoto 100
tys. ton (zob. tabela 2), wolne moce produkcyjne chifiskich producentéw eksportujacych przekroczyly okolo 27
razy konsumpcj¢ produktu objetego przegladem na rynku unijnym. Dla poréwnania, wnioskodawcy oszacowali, Ze
w tym samym okresie moce produkcyjne 12 istniejacych przedsiebiorstw na $wiecie wynosily okoto 2,9 min ton (*4).
Ze wzgledu na brak wsp6lpracy ze strony rzadu Chin i niski poziom wspétpracy chifiskich producentéw eksportuja-
cych Komisja nie otrzymata dalszych informacji w odniesieniu do produkcji w ChRL i przywozu do Unii.

(123) W swietle (wysokiego) poziomu produkcji i wolnych mocy produkeyjnych w ChRL w poréwnaniu z Unig Komisja
uznala jednak za prawdopodobne, ze w przypadku wygasniecia Srodkéw chifiscy producenci eksportujacy coraz
czesciej przekierowaliby swoje wolne moce produkcyjne na rynek unijny, dokonujac wywozu duzych ilosci po
cenach dumpingowych.

5.2. Atrakcyjno$é i ceny na rynku Unii

(124) W okresie objetym dochodzeniem przegladowym chinscy producenci eksportujacy nadal kontynuowali wywéz pro-
duktu objetego przegladem do Unii. Wywdz wspodlpracujacych chinskich producentéw eksportujacych wynidst
w okresie objetym dochodzeniem przegladowym 2,9 tys. ton, co stanowilo [2,5-3,5 %] udzialu w rynku unijnym.
Jak szczegdtowo opisano w motywie 43, poniewaz przywéz do UE odnosi si¢ wylgcznie do danych wspdtpracujg-
cych producentéw eksportujacych, podczas gdy ogdlna produkcja w ChRL w okresie objetym dochodzeniem prze-
gladowym byla znacznie wyzsza, catkowity udzial chifiskich producentéw eksportujacych w rynku produktu obje-
tego przegladem w Unii byl prawdopodobnie wyzszy. W zwigzku z tym rynek unijny pozostaje atrakcyjnym
rynkiem eksportowym dla chinskich producentéw eksportujacych pomimo obowigzujacych srodkéw.

(125) Zdaniem wnioskodawcéw atrakcyjno$¢ rynku unijnego wynika réwniez ze stosunkowo wysokiego $redniego
poziomu cen, wyplacalnosci klientéw i solidnej infrastruktury logistycznej z dobrze wyposazonymi portami, maga-
zynami i obiektami dystrybucyjnymi oraz wysokim poziomem konsumpcji przemystowej. Ponadto Unia jest obec-
nie najwigkszym na $wiecie rynkiem stali w ujeciu realnym.

(126) Co wigcej, na podstawie poréwnania cen objetych probg producentéw unijnych i wspdtpracujgcych chinskich pro-
ducentéw eksportujacych stwierdzono, Ze w okresie objetym dochodzeniem przegladowym chinskie ceny ekspor-
towe podcinaly ceny unijne po wylaczeniu cla antydumpingowego (zob. motyw 152), co dowodzi, ze rynek unijny
jest atrakcyjny pod wzgledem cen.

(") Z wylaczeniem rynku unijnego.
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(127) Wdrozenie srodkéw przyjetych przez USA na podstawie sekcji 232, a w szczegdlnosci naleznosci celnych przywo-
zowych natozonych na produkt objety postepowaniem od chiriskich producentéw eksportujacych, dodatkowo ogra-
nicza producentom eksportujacym mozliwos¢ wywozu produktu objetego postgpowaniem do innych waznych
miejsc przeznaczenia niz Unia.

(128) Dlatego pod wzgledem wielkosci i cen rynek Unii pozostat atrakcyjnym rynkiem dla chinskich producentéw ekspor-
tujacych.

5.3. Wnioski dotyczace prawdopodobiefistwa kontynuacji dumpingu

(129) W ramach dochodzenia wykazano, ze wywdz z Chin nadal naplywal na rynek unijny po cenach dumpingowych
w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.

(130) Wolne moce produkcyjne w ChRL byly znaczace w poréwnaniu z konsumpcja w Unii w okresie objetym dochodze-
niem przegladowym. Ponadto poniewaz rynek Unii jest atrakcyjny pod wzgledem wielkosci i cen, istnieje duze praw-
dopodobienstwo skierowania chinskiego wywozu i wolnych mocy produkcyjnych na rynek Unii w przypadku
wygasnigcia Srodkow.

(131) W zwiazku z tym Komisja stwierdzila, ze istnieje prawdopodobiefistwo, ze wygasniecie $srodkéw antydumpingo-
wych spowoduje znaczny wzrost przywozu po cenach dumpingowych produktu objetego przegladem z Chin do
Unii.

(132) W zwiazku z tym Komisja stwierdzila, ze wygasniecie Srodkéw antydumpingowych prawdopodobnie doprowadzi-
toby do kontynuacji dumpingu.

6. SZKODA

6.1. Definicja przemystu Unii i produkcji unijnej

(133) Produkt podobny byt wytwarzany w okresie badanym przez sze$ciu producentéw majacych siedzibe w réznych
panstwach czlonkowskich. Producenci ci reprezentujg przemyst Unii w rozumieniu art. 4 ust. 1 rozporzadzenia
podstawowego.

(134) Zgodnie z ustaleniami catkowita produkcja unijna w okresie objetym dochodzeniem przegladowym wyniosta okoto
196 050 ton. Komisja ustalila te warto$¢ na podstawie wszystkich dostepnych informacji dotyczacych przemystu
Unii takich jak Europejskie Stowarzyszenie Producentéw Rur Stalowych w przypadku producentéw UE nieobjetych
proba oraz odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu otrzymane od objetych préba producentéw unijnych.
Jak wskazano w motywie 20, do proby wybrano trzech producentéw unijnych, ktérzy reprezentowali odpowiednio
blisko 76 % i 67 % catkowitej wielkosci produkeji i sprzedazy produktu podobnego znanych producentéw unijnych.

6.2. Konsumpcja w Unii

(135) Komisja ustalita poziom konsumpcji w Unii na podstawie statystyk Eurostatu dotyczacych przywozu oraz wielkosci
sprzedazy przemystu unijnego w Unii zgodnie z informacjami przekazanymi przez wnioskodawce w przypadku
producentéw UE nieobjetych prébg oraz na podstawie odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu otrzyma-
nych od objetych prébg producentéw unijnych. Komisja wykorzystala przedzialy danych dla wolnego rynku i rynku
sprzedazy wewnetrznej, a takze dla udzialéw w rynku, aby nie doprowadzi¢ do ujawnienia danych wrazliwych
w odniesieniu do jednego producenta unijnego.

(136) Konsumpcja w Unii ksztaltowala si¢ nastepujaco:
Tabela 2

Konsumpcja w Unii w tonach

Okres objety

2018 2019 2020 dochodzeniem
przegladowym
Calkowita 111875 108 571 95285 102189

konsumpcja w Unii

Indeks 100 97 85 91
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Rynek sprzedazy [4 500-5 500] [9 000-10 000] [5500-6 500] [6 000-7 000]
wewnetrznej

Indeks 100 188 119 126

Wolny rynek [100 000-110 000] [90 000-100 000] [80000-90 000] | [86 000-96 000]
Indeks 100 93 84 90

Zrédlo: COMEXT, wspdlpracujacy producenci eksportujacy, ESTA i objeci proba producenci unijni.

(137) Konsumpcja w Unii spadla o 3 % w latach 2018-2019, spadla o ponad 12 % w latach 2019-2020, a nastepnie
zwigkszyla si¢ o ponad 5 % w okresie migdzy 2020 r. a okresem objetym dochodzeniem przegladowym. Ogélnie
rzecz biorgc, od 2018 r. do okresu objetego dochodzeniem przegladowym spadta o 9 %.

(138) Przemyst Unii zglosil wykorzystanie na uzytek whasny produktu objetego przegladem, ktére stanowito mniej niz 5 %
catkowitej konsumpcji w Unii w 2018 r. W okresie badanym wzrosta ona o 26 %.

(139) W okresie badanym konsumpcja na wolnym rynku zmniejszyla si¢ o 10 %. W latach 2018-2019 spadia o 7 %,
w latach 2019-2020, 0 9,6 %, a nastgpnie —w 2020 r. i w okresie objetym dochodzeniem przegladowym — wzrosta
o7 %.

6.3. Przywoz do Unii z panstw, ktérych dotyczy postgpowanie

6.3.1. Wielko$C i udziat w rynku przywozu z paristwa, ktdrego dotyczy postepowanie

(140) Na podstawie danych wspdlpracujacych producentéw eksportujacych sporzadzono nastepujace zestawienie obrazujace
wielko$¢ przywozu oraz udzial w rynku przywozu produktu objetego przegladem: Poniewaz dane pochodzily tylko od
dwoch producentéw eksportujacych, zostaly przedstawione w postaci przedzialow ze wzgledu na poufnosé.

(141) Przywdz do Unii z panstwa, ktérego dotyczy postepowanie, ksztaltowal si¢ nastgpujaco:
Tabela 3

Wielko$é przywozu (w tonach) i udzial w rynku

Okres objety
2018 2019 2020 dochodzeniem
przegladowym
Wielkos¢ przywozu | [1300-1 400] [1 500-1 600] [1250-1 350] [2 800-2 900]
z panstwa, ktérego
dotyczy
postepowanie
(w tonach)
Indeks 100 111 95 204
Udzial w rynku [1-3]1% [1,2-3,2] % [1,1-3,1] % [2,5-3,5] %
Indeks 100 120 113 227

Zrédo: Wspélpracujacy producenci eksportujacy.

(142) W pierwotnym dochodzeniu udzial w rynku przywozu z Chin w Unii wynosit 26,8 %. Udzial w rynku w okresie
objetym dochodzeniem przegladowym wynosit natomiast [2,5-3,5] %. W zwiazku z tym udzial w rynku przywozu
z Chin ulegt znacznemu ograniczeniu w wyniku obowigzujgcych srodkéw antydumpingowych. W kontekscie male-
jacej konsumpcji przywoz z Chin wzrdst jednak w okresie badanym ze szkoda dla przemystu Unii. Wielko$¢ catko-
witego przywozu z ChRL wzrosta o 104 % w okresie badanym i wyniosta [2 800-2 900] ton w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym. Chociaz udzial przywozu z Chin w rynku wzrést, pozostal w tym samym okresie
stosunkowo ograniczony o [2,5-3,5] %.
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(143) W szczegélnosci udzial w rynku przywozu z ChRL wzrést w latach 2018-2019 o 20 %, w latach 2018-2020
0 13 % pomimo spadku konsumpcji w Unii na wolnym rynku o 16 %, a w okresie badanym zwigkszyl si¢ 0 127 %.
Wzrost udzialu w rynku przywozu z ChRL w okresie badanym mial miejsce pomimo istniejgcych srodkéw anty-
dumpingowych i kryzysu zwigzanego z COVID-19.

(144) Jak wspomniano w motywie 42, ustalenia dotyczace wielkosci przywozu do Unii produktu objetego przegladem
i udzialu w rynku chinskich producentéw eksportujacych oparto na zweryfikowanych danych wspétpracujacych
producentéw eksportujacych oraz informacjach zawartych we wniosku o dokonanie przegladu, w odniesieniu do
okresu badanego i okresu objgtego dochodzeniem przegladowym.

(145) Po ujawnieniu ostatecznych ustalefi wspdlpracujgcy producenci eksportujacy, Daye Special Steel Co. Ltd., Zhejiang
Pacific Seamless Steel Tube Co. i Yangzhou Chengde Steel Pipe, Co. Ltd, stwierdzili, ze nie jest jasne, dlaczego wiel-
kosci przywozu wykorzystane w dochodzeniu oparto na danych przekazanych przez wspétpracujacych producen-
téw eksportujacych, a nie na bazie danych Comext.

(146) Jak wspomniano w motywie 42, Komisja uznala, ze w tym przypadku informacje statystyczne nie byly wiarygodne
i nie mogly by¢ wykorzystane do okreslenia rzeczywistej wielko$ci przywozu z ChRL, w zwigzku z czym wolata opr-
ze¢ swoje ustalenia na zweryfikowanych danych wspéltpracujacych producentéw eksportujacych. Ponadto w toku
obecnego dochodzenia nie przedstawiono zadnych dowodéw wskazujacych, ze niewlasciwym jest wykorzystanie
wielkosci wywozu zgloszonej przez wspotpracujacych producentéw eksportujacych. Na tej podstawie twierdzenie
to zostato odrzucone.

6.3.2. Ceny importowe z patistwa, ktdrego dotyczy postegpowanie, oraz podcigcie cenowe

(147) Komisja ustalita ceny i podciecie cenowe przywozu z ChRL do Unii na podstawie danych wspétpracujacych produ-
centéw eksportujacych.

(148) Poniewaz dane pochodzily tylko od dwéch producentéw eksportujacych, Srednig ceng importowg przedstawiono
w postaci przedzialéw ze wzgledu na poufnosc.

(149) Srednia cena przywozu do Unii z pafistwa, ktérego dotyczy postepowanie, ksztaltowata sig nastepujaco:
Tabela 4

Ceny importowe (w EUR/tone)

Okres objety
2018 2019 2020 dochodzeniem
przegladowym
Srednia cena | [1300-1400] [1300-1 400] [1300-1 400] [1500-1 600]
importowa
(w EUR[tong)
Indeks 100 99 96 113

Zrédlo: Wspélpracujacy producenci eksportujacy.

(150) Srednia cena importowa spadta w latach 2018-2019 0 1 %, w latach 2018-2020 o 4 %, a w okresie migdzy 2018 r.
a okresem objetym dochodzeniem przegladowym wzrosta o 13 %.

(151) Komisja okreslita podcigcie cenowe w okresie objetym dochodzeniem przegladowym przez poréwnanie:

1) $rednich wazonych cen sprzedazy poszczegdlnych rodzajow produktu, stosowanych przez objetych proba pro-
ducentéw unijnych wobec niepowiazanych klientéw na rynku unijnym, dostosowanych do poziomu cen
ex-works; oraz
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2) odpowiednich $rednich wazonych cen przywozu poszczegdlnych rodzajéw produktu od wspdtpracujacych pro-
ducentéw eksportujacych na rzecz pierwszego niezaleznego klienta na rynku Unii, ustalonych na podstawie CIF
(koszt, ubezpieczenie i fracht), z wylaczeniem cla antydumpingowego i z odpowiednimi dostosowaniami uwz-
gledniajacymi clo i koszty ponoszone po przywozie.

(152) Poréwnania cen dokonano z rozréznieniem na rodzaje produktu w odniesieniu do transakcji oraz po odliczeniu
bonifikat i rabatéw. Wynik poréwnania wyrazono jako odsetek obrotéw producentéw unijnych objetych proba
w okresie objetym dochodzeniem przegladowym. Wykazal on $redni wazony margines podcigcia cenowego od
21,6 % do 27 %, bez uwzgledniania cet antydumpingowych, w przywozie z panstwa, ktorego dotyczy postepowanie,
na rynek Unii. Kiedy jednak przeprowadzono to samo poréwnanie z uwzglednieniem cel antydumpingowych, nie
zaobserwowano podcigcia cenowego.

6.3.3. Przywdz z paristw trzecich innych niz ChRL

(153) Przywoz produktu objetego przegladem z panstw trzecich innych niz ChRL mial miejsce przede wszystkim z Tajlan-
dii, Ukrainy i Zjednoczonego Krdlestwa.

(154) Wielko$¢ zagregowana przywozu do Unii oraz udzial w rynku i trendy cenowe dotyczace przywozu produktu obje-
tego przegladem z innych panstw trzecich ksztaltowaly si¢ nastepujaco:

Tabela 5

Przywoz z pafistw trzecich

Okres objety
Panistwo 2018 2019 2020 dochodzeniem
przegladowym
Tajlandia Wielkosé 1657 4406 4925 3579
sprzedazy
(w tonach)
Indeks 100 266 297 216
Udzial w rynku [1,1-2,1]1 % [4-5] % [5-6] % [3,2-4,2] %
Srednia 1059 1105 962 1071
cena (EUR/t)
Indeks 100 104 91 101
Ukraina Wielkosé 1275 779 1323 772
sprzedazy
(w tonach)
Indeks 100 61 104 61
Udzial w rynku [0,7-1,7] % [0,5-1,5] % [1-2] % [0,5-1,5] %
Srednia 990 800 672 667
cena (EUR/t)
Indeks 100 81 68 67
Zjednoczone | Wielkosé 332 542 525 658
Krélestwo sprzedazy
(w tonach)
Indeks 100 163 158 198
Udzial w rynku [0,1-0,5] % [0,3-0,7] % [0,4-0,8] % [0,5-0,9] %
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Srednia 3100 2850 2050 2169
cena (EUR/t)

Indeks 100 92 66 70
Pozostale Wielkosé 4979 4390 2795 1502
panstwa sprzedazy
trzecie (w tonach)
Indeks 100 88 56 30
Udzial w rynku [4,2-5,2] % [4-5] % [2,5-3,5] % [1-2] %
Srednia 3469 1668 1832 3628
cena (EUR/t)
Indeks 100 48 53 105
Pafistwa trzecie | Wielkos¢ 8243 10117 9568 6511
ogdlem, sprzedazy
z  wyjatkiem | (w tonach)
panstwa,
ktérego
dotyczy
postepowanie
Indeks 100 123 116 79
Udzial w rynku [7-8] % [9,5-10,5]% | [10,5-11,5]% [6,5-7,5] %
Srednia 2586 1419 1236 1724
cena (EUR/t)
Indeks 100 55 48 67
Zrédio: Comext.

(155) W okresie badanym nastapit wzrost przywozu z Tajlandii 0 116 %. Udziat w rynku osiggnat w 2020 r. poziom [5-6]
% i zmniejszyt si¢ w okresie objetym dochodzeniem przegladowym do [3,2-4,2] %. Srednia cena importowa pozos-
tawala w okresie badanym raczej stabilna. Z tych samych powodéw, wyjasnionych w motywie 140, udzial w rynku
wszystkich pozostalych krajéw zostat podany w postaci przedziatéw.

(156) W okresie badanym wielko$¢ przywozu z Ukrainy zmniejszyta si¢ o 39 %. Udzial w rynku osiagnat w 2020 r.
poziom [1-2] % i zmniejszy} si¢ w okresie objetym dochodzeniem przegladowym do [0,5-1,5] %. Srednia cena
importowa spadla w badanym okresie 0 33 %.

(157) W okresie badanym przywoz ze Zjednoczonego Krélestwa zwigkszyt si¢ 0 98 %. Udziat w rynku w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym wzrést do poziomu [0,5-0,9] %. Srednia cena importowa spadta w badanym okresie
030 %.

(158) W okresie badanym wielko$¢ przywozu z innych pafistw trzecich spadla o 70 %. Udzial w rynku osiggnal w 2019 r.
poziom [4-5] % i zmniejszy} si¢ w okresie objetym dochodzeniem przegladowym do [1-2] %. Ogélnie $rednia cena
importowa wzrosta w okresie badanym o 5 %.

(159) Wielko$¢ przywozu ze wszystkich paristw trzecich innych niz panstwo, ktérego dotyczy postepowanie, spadia

w okresie badanym o 21 %. Ponadto udzial w rynku przywozu ze wszystkich paristw trzecich innych niz panstwo,
ktérego dotyczy postepowanie, spadt w okresie objetym dochodzeniem przegladowym do [6,5-7,5] %.
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6.4. Sytuacja gospodarcza przemystu Unii

6.4.1. Uwagi ogdlne

(160) Ocena sytuacji gospodarczej przemystu Unii obejmowala ocene wszystkich wskaznikéw ekonomicznych oddziatu-
jacych na stan przemystu Unii w okresie badanym.

(161) Jak wspomniano w motywie 20, w celu oceny warunkéw ekonomicznych przemyshu Unii zastosowano kontrole
wyrywkowa. W celu okreslenia szkody Komisja wprowadzita rozréznienie migdzy makroekonomicznymi i mikroe-
konomicznymi wskaznikami szkody. Komisja ocenita wskazniki makroekonomiczne na podstawie danych zawar-
tych w informacjach dostarczonych przez wnioskodawcg, poréwnanych ze zweryfikowanymi odpowiedziami pro-
ducentéw unijnych objetych probg na pytania zawarte w kwestionariuszu oraz dostepnych oficjalnych statystykach.
Dane dotyczyly wszystkich producentéw unijnych. Komisja ocenita wskazniki mikroekonomiczne na podstawie
danych przedstawionych w odpowiedziach na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielonych przez objetych
proba producentéw unijnych i dostepnych statystyk publicznych. Oba zbiory danych uznano za reprezentatywne
dla sytuacji gospodarczej przemystu Unii.

(162) Do wskaznikéw makroekonomicznych zalicza si¢: produkcje, moce produkeyjne, wykorzystanie mocy produkcyj-
nych, wielko$¢ sprzedazy, udzial w rynku, wzrost, zatrudnienie, wydajnos¢, wielko$¢ marginesu dumpingu oraz

poprawe sytuacji po wezedniejszym dumpingu.

(163) Do wskaznikéw mikroekonomicznych zalicza si¢: Srednie ceny jednostkowe, koszt jednostkowy, koszty pracy, zapasy,
rentownos$¢, przeplywy Srodkow pienieznych, inwestycje, zwrot z inwestycji i zdolno$¢ do pozyskania kapitatu.

6.4.2. Wskazniki makroekonomiczne

6.4.2.1. Produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych

(164) Calkowita produkcja unijna, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych ksztaltowaly sie w okresie
badanym nastgpujaco:

Tabela 6

Produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych

Okres objety
2018 2019 2020 dochodzeniem
przegladowym
Wielko$¢ produkgji 354212 294365 237208 196 050
(w tonach)
Indeks 100 83 67 55
Moce produkcyjne 462 885 393154 378 657 365 740
(w tonach)
Indeks 100 85 82 79
Wykorzystanie 76,5 % 74,9 % 62,6 % 53,6 %
mocy
produkcyjnych
Indeks 100 98 82 70

Zrédlo: ESTA, zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw
unijnych objetych préba.

(165) Wielko$¢ produkeji osiagnela w okresie objetym dochodzeniem przegladowym rekordowo niski poziom. W bada-
nym okresie zmniejszyla si¢ ona o 45 %. Méwiac Scislej, wielko$¢ produkeji spadta w latach 2018-2019 o 17 %,
nastepnie w latach 2019-2020 o ponad 19 %, a w okresie miedzy 2020 r. a okresem objetym dochodzeniem prze-
gladowym o ponad 17 %. Spadek ten byt wynikiem spadku konsumpcji w Unii, jak wyjasniono w sekcji 6.2 powyzej.
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(166) Podobne tendencje odnotowano w przypadku mocy produkcyjnych, ktére w okresie badanym zmniejszyly si¢ 0gé-

lemo 21 %.

(167) Komisja zauwazyla, ze spadek mocy produkcyjnych wynikal czeSciowo z faktu, ze dwa przedsigbiorstwa niebedace
wnioskodawcami, AMTP Roman w Rumunii i Vallourec Deutschland w Niemczech, zaprzestaly w 2020 r. produkgji
produktu podobnego. To ostatnie przedsigbiorstwo zamknelo zaklad produkcyjny w Reisholz (Niemcy) w czerwcu
2020 r., a zaktad produkcyjny w Rath pod koniec 2021 r.

(168)

(169)

(170)

Jednoczesny spadek wielkosci produkgji i mocy produkcyjnych w okresie badanym spowodowat spadek wykorzys-
tania mocy produkcyjnych o 30 % w okresie badanym.

Chociaz wykorzystanie mocy produkcyjnych nie jest gtéwnym czynnikiem wplywajagcym na zyskownos¢, ma ono
bezposredni wplyw na wyniki, zwigkszajac wage kosztéw stalych. Wykorzystanie mocy produkcyjnych pozosta-
walo na bardzo niskim poziomie, przekladajgc si¢ na sytuacje wysokiej niestabilnosci dla przemystu.

6.4.2.2. Wielkos¢ sprzedazy i udzial w rynku

Wielkos¢ sprzedazy i udzial przemystu Unii w rynku ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 7

Wielko$¢ sprzedazy i udzial w rynku (w tonach)

Okres objety

2018 2019 2020 dochodzeniem
przegladowym

Laczna wielkosé 102 246 96910 84 406 92851
sprzedazy na rynku
unijnym (na wolnym
rynku i na rynku
sprzedazy
wewnetrzne;j)
Indeks 100 95 83 91
Udzial w rynku 91,4 % 89,3 % 88,6 % 90,9 %
(w stosunku do
0g6lnej konsumpgji)
Indeks 100 98 97 99

Sprzedaz na rynku

[4 500-5 500]

[9000-10 000]

[5 500-6 500]

[6 000-7 000]

sprzedazy

wewnetrznej

Indeks 100 188 119 126
Udziat w rynku [3,6 %-5,6 %] [7,9 %-9,9 %] [6,0 %-7,0 %] [6,0 %7,0 %]
sprzedazy na rynku

zmonopolizowanym

Indeks 100 193 140 138
Sprzedaz nawolnym |  [95 000-99 000] [85000-89 000] | [75000-79000] | [85000-89 000]
rynku

Indeks 100 90 81 89
Udziat w rynku [83 %-88 %] [77 %82 %] [79 %-84 %] [82 %-87 %]
sprzedazy

wolnorynkowej

(w stosunku do
o0gd6lnej konsumpgji)

Indeks

100

93

95

97

Zrédto: ESTA, zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw
unijnych objetych préba.
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(171) taczna sprzedaz przemystu Unii na rynku unijnym (na wolnym rynku i na rynku sprzedazy wewnetrznej) w okresie
badanym znacznie spadla, tj. 0 9 %. W szczeg6lnosci w okresie od 2018 r. do 2019 r. sprzedaz spadta o 5 %,
a nastepnie o ponad 12 % w latach 2019-2020, a od 2020 r. do okresu objetego dochodzeniem przegladowym
wzrosta o ponad 9 %. W okresie objetym dochodzeniem przegladowym udzial w rynku catkowitej konsumpcji prze-
mystu Unii wynidst 90,9 %, a w okresie badanym zmniejszyt si¢c 0 1 %.

6.4.2.3. Wzrost

(172) Chociaz konsumpcja spadla o 9 %, wielko$¢ produkcji przemystu Unii zmniejszyta si¢ 0 45 %, a wielko$¢ sprzedazy
na rynku unijnym (na wolnym rynku i na rynku sprzedazy wewnetrznej) spadla w okresie badanym o 9 %.

6.4.2.4. Zatrudnienie i wydajnos¢
(173) Zatrudnienie i wydajnoS¢ ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:
Tabela 8

Zatrudnienie i wydajno$¢

Okres objety
2018 2019 2020 dochodzeniem
przegladowym
Liczba pracownikéw 2114 1729 1568 1270
Indeks 100 82 74 60
Wydajno$¢ (w tonach na 168 170 151 154
pracownika)
Indeks 100 102 90 92

Zrédho: ESTA, zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw
unijnych objetych préba.

(174) Poziom zatrudnienia w przemysle Unii w okresie badanym zmniejszyt si¢ o 40 % i wykazywal taka sama tendencje
jak wielko$¢ produkgji unijne;j.

(175) Wydajnos¢ sity roboczej producentéw unijnych, mierzona jako produkcja (w tonach) na osobe zatrudniong rocznie,
zmniejszyla si¢ w okresie objetym postepowaniem o 8 % ze wzgledu na spadek popytu i wynikajacy z niego spadek
produkgji.

6.4.2.5. Wielko§¢ marginesu dumpingu i poprawa sytuacji po wcze$niejszym dumpingu

(176) Wszystkie marginesy dumpingu ustalone w okresie objetym dochodzeniem przegladowym znacznie przekraczaly
poziom de minimis. Jednoczesnie poziom przywozu z ChRL do Unii w okresie objetym dochodzeniem przeglado-
wym byl bardzo ograniczony i stanowit tylko [2,5-3,5] % konsumpcji w Unii. Dlatego tez wplyw wielkosci rzeczy-
wistych margineséw dumpingu na przemyst Unii byl do$¢ ograniczony.

6.4.3. Wskazniki mikroekonomiczne

6.4.3.1. Ceny i czynniki wplywajace na ceny

(177) Srednie wazone jednostkowe ceny sprzedazy stosowane przez objetych préba producentéw unijnych wobec klien-
téw niepowigzanych w Unii ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:
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Tabela 9
Ceny sprzedazy i koszt produkcji w Unii (EUR/t)
Okres objety
2018 2019 2020 dochodzeniem

przegladowym

Srednia jednostkowa | 1328 1331 1249 1312

cena sprzedazy

w Unii na rynku

catkowitym

Indeks 100 100 94 98

Srednia cena | [900-1 100] [1100-1 300] [1100-1 300] [1100-1 300]

jednostkowa

sprzedazy na rynku

zmonopolizowa-

nym ()

Indeks 100 115 106 116

Srednia cena | 1353 1354 1265 1321

jednostkowa

sprzedazy na

wolnym rynku

Indeks 100 100 94 98

Jednostkowy koszt | 1227 1221 1217 1416

produkcji

Indeks 100 100 99 115

Zrédto: Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych

objetych préba.
(178) W okresie badanym cena przemystu Unii na wolnym rynku spadla o ponad 2 %, a jednostkowy koszt produkgji

wzrost o 15 %. Po wprowadzeniu Srodkéw antydumpingowych wobec przywozu z Chin w listopadzie 2016 . pro-
ducenci unijni byli w stanie utrzyma¢ swoje ceny sprzedazy w Unii w latach 2018-2019. W latach 2019-2020 jed-
nostkowa cena sprzedazy spadla jednak o ponad 6 %. Nastepnie wzrosta o ponad 4 % w latach 2020-2021.

(179) Jednostkowy koszt produkeji utrzymywat si¢ w latach 2018-2019 na stalym poziomie, nieznacznie spadt o 1 %
w latach 2018-2020 i wzrdst o 15 % w okresie badanym. W latach 2020-2021 zwigkszyt si¢ o ponad 16 %, odz-

(180)

wierciedlajgc wysoki wzrost kosztéw energii i surowcéw w tym okresie.

6.4.3.2. Koszty pracy

Srednie koszty pracy objetych préba producentéw unijnych ksztattowaly sie w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 10

Srednie koszty pracy na pracownika

Okres objety

2018 2019 2020 dochodzeniem
przegladowym
Srednie koszty pracyna | 62122 64071 66134 65599
pracownika (w EUR)
Indeks 100 103 106 106

Zrédho: Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych
objetych préba.

(*) Srednia ceng na rynku sprzedazy wewnetrznej przedstawiono w postaci przedziatéw w celu zachowania poufnosci.
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(181) Srednie koszty pracy na pracownika wzrosty w okresie 2018-2019 o 3 %. W latach 2018-2020 réwniez si¢ zwiek-
szyly, 0 6 %. Ogdlem wzr6st w okresie badanym o 6 %.

6.4.3.3. Zapasy

(182) Stan zapas6w objetych préba producentéw unijnych ksztaltowat si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 11
Zapasy
Okres objety
2018 2019 2020 dochodzeniem
przegladowym
Stan zapaséw na koniec okresu 22334 19 256 14 497 13692
sprawozdawczego (w tonach)
Indeks 100 86 65 61
Stan zapaséw na koniec okresu 8,8 8,7 8,1 8,9
sprawozdawczego jako odsetek
produkcji
Indeks 100 99 93 102

Zrédto: Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych
objetych préba.

(183) Stan zapaséw na koniec okresu sprawozdawczego objetych préba producentéw unijnych utrzymywat si¢ na stalym
poziomie w stosunku do produkcji. W okresie badanym stan zapaséw na koniec okresu sprawozdawczego zmniej-
szyt sie 0 39 %. Sami producenci unijni zwykle utrzymuja jedynie niewielki poziom zapaséw. Zapasy nie sg zatem
uznawane za istotny wskaznik szkody w przypadku tego przemystu. Potwierdza to takze analiza zmian stanu zapa-
s6éw na koniec okresu sprawozdawczego jako warto$ci procentowej produkcji. W okresie objetym dochodzeniem
niektdrzy producenci zmniejszyli produkcje i ograniczyli zapasy, starajac si¢ poradzi¢ sobie z trudng sytuacjg finan-
sowa w latach 20201 2021 (zob. tabela 6).

6.4.3.4. Rentowno$¢, przeplywy Srodkéw pienieznych, inwestycje, zwrot z inwestycji i zdol-
no$¢ do pozyskania kapitalu

(184) Rentowno$¢, przepltywy Srodkéw pienigznych, inwestycje i zwrot z inwestycji objetych préba producentéw unijnych
ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastgpujgco:

Tabela 12

Rentowno$é, przeplywy pieni¢zne, inwestycje i zwrot z inwestycji

Okres objety
2018 2019 2020 dochodzeniem
przegladowym
Rentowno$¢ sprzedazy 9,3 9,9 3,8 -7,2
klientom niepowigzanym
w Unii (w % obrotu ze
sprzedazy)
Indeks 100 106 41 -77
Przeplywy pienigzne (w EUR) 54041814 65623240 56907 181 6140456
Indeks 100 121 105 11
Inwestycje (w EUR) 26907 236 9977233 3253779 4952232
Indeks 100 37 12 18
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Zwrot z inwestycji 10,6 % 22,3 % 18,1 % 0,3 %
Indeks 100 211 171 3

Zrédio: Zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych
objetych proba.

(185) Komisja okreslifa rentowno$¢ producentéw unijnych objetych proba, wyrazajac zysk netto przed opodatkowaniem
ze sprzedazy produktu podobnego klientom niepowigzanym w Unii jako odsetek obrotéw z tej sprzedazy. Ogélna
rentowno$¢ spadla w okresie objetym dochodzeniem przegladowym z 9,3 % w 2018 r. do [-7,2] %. W latach
2019-2018 utrzymywala si¢ na prawie takim samym poziomie, natomiast w latach 2018-2020 spadla o 59 %.
Rentownos¢ objetych préba producentéw unijnych spadta w okresie badanym o [-77] %.

(186) Po ujawnieniu ustalen wspdlpracujacy producenci eksportujacy stwierdzili, ze Komisja nie wyjasnita, w jaki spos6b
pogorszenie rentownosci bylo zwigzane ze wzrostem cen importowych z pafistwa, ktdérego dotyczy postepowanie.

(187) Jak wyjasniono w motywie 200, Komisja stwierdzila, ze istotna szkoda poniesiona przez przemyst Unii nie zostala
spowodowana przez przywoz z ChRL. Na tej podstawie twierdzenie to zostato odrzucone.

(188) Przeplywy $rodkéw pienigznych netto to zdolno$¢ producentéw unijnych do samofinansowania swojej dziatalnosci.
Przeplywy $rodkéw pieni¢znych netto wzrosty w latach 2018-2019 o 21 %, a w latach 2018-2020 utrzymywaly
si¢ na stabilnym poziomie. W okresie badanym przeplywy $rodkéw pienigznych netto spadly jednak ogélem
0 89 %, podazajac za tendencjg rentownosci sprzedazy.

(189) Zwrot z inwestycji to procentowy stosunek zysku do wartosci ksiegowej netto inwestycji odzwierciedlajacy poziom
amortyzacji aktywéw. Ogdlem zmniejszyl si¢ on w okresie badanym o 97 %. W szczeg6lnosci zwrot z inwestycji
zwigkszyl sie 0 111 % w latach 2018-2019, gtéwnie ze wzgledu na poziom zysku osiggniety w 2019 r., wzrdst
071 % w latach 2018-2020 i spadt o 97 % w latach 2018-2021, jak juz wspomniano, ze wzgledu na niski poziom
zyskow w 2021 r.

(190) Komisja zauwazyla, ze pomimo niskich marz zysku od 2020 r. przemyst Unii utrzymywal dobry poziom wydajnosci
i nigdy nie przestal optymalizowa¢ procesu produkeji, logistyki, sprzedazy i marketingu, kontynuujac inwestycje.

(191) Wysoki poziom inwestycji, ktére maja by¢ realizowane przez przemyst Unii, §wiadczy o jego silnej woli dostosowa-
nia, poprawy i pozostania na rynku pomimo trudnosci i niekorzystnej sytuacji gospodarczej.

(192) Stabe wyniki finansowe przemystu Unii w okresie badanym ograniczyly zdolno$¢ przemystu do pozyskania kapi-
tatu. Przemyst Unii jest kapitalochtonny i wymaga znacznych inwestycji. Przeplywy $rodkéw pienieznych netto
w okresie badanym byly zbyt niskie do pokrycia tak znacznych inwestycji.

6.5. Wnioski dotyczace szkody

(193) Zmiany wskaznikéw mikro- i makroekonomicznych w okresie badanym pokazaly, ze sytuacja finansowa przemystu
Unii pogorszyla si¢. Zasadniczo w okresie badanym tendencje w przypadku gléwnych wskaznikow gospodarczych
ulegly pogorszeniu.

(194) Dochodzenie wykazalo, ze wszystkie wskazniki szkody wykazywaly w okresie badanym tendencje spadkows.
W kontekscie spadku popytu o 9 % zaréwno wielkos$¢ sprzedazy na wolnym rynku, jak i produkcja spadta odpo-
wiednio 0 9 % i 45 %. Doprowadzito to do ograniczenia zdolnosci produkeyjnych o 21 % i zatrudnienia o 40 %.
W zwigzku z tym, ze spadek produkgji byt szybszy (45 % w okresie badanym) niz spadek mocy produkcyjnych
i zatrudnienia, wykorzystanie mocy produkcyjnych i wydajno$¢ réwniez spadty, odpowiednio o 30 % i 8 %.



L 179/40 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 14.7.2023

(195) W tym samym okresie $rednia cena jednostkowa na wolnym rynku réwniez spadla, o ponad 2 %, podczas gdy jed-
nostkowy koszt produkeji wzrdst o 15 %. W rezultacie rentowno$¢ spadla o [-77] % w okresie badanym, a zysk
obnizyt si¢ z poziomu 9,3 % w 2018 r. do [-7,2] % w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.

(196) Ze wskaznikéw szkody wynika zatem, ze przemyst Unii ponidst w okresie objetym dochodzeniem przegladowym
istotng szkodg, poniewaz obnizyt ceny sprzedazy pomimo rosngcych kosztéw produkcji, co doprowadzito do zata-
mania si¢ jego rentownosci, a to z kolei miato negatywny wplyw na inwestycje, zwrot z inwestycji i przeplywy $rod-
kéw pienigznych.

(197) W zwigzku z powyzszym Komisja uznala, zZe przemystowi unijnemu zostata wyrzadzona istotna szkoda w rozumie-
niu art. 3 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego.

(198) Zgodnie z art. 3 ust. 6 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadata nastepnie, czy przywoéz po cenach dumpin-
gowych z panstwa, ktérego dotyczy postgpowanie, spowodowal istotng szkode dla przemystu unijnego.

(199) Dochodzenie wykazalo, ze wielko$¢ przywozu z Chin wzrosta w okresie badanym o 104 %, z [1 300-1 400] ton do
[2 800-2 900] ton. Jej udzial w rynku réwniez si¢ zwigkszyl — ponad dwukrotnie, z [1-3] % do [2,5-3,5] %, ale
pozostal znacznie ponizej udzialu w rynku wynoszacego 26,8 % odnotowanego w okresie objetym pierwotnym
dochodzeniem. Co istotniejsze, Srednia cena sprzedazy w przywozie z ChRL [1 500-1 600] EUR/t byla wyzsza od
Sredniej ceny sprzedazy przemystu unijnego (1 321 EUR/t) i $redniego kosztu produkcji w okresie objetym docho-
dzeniem przegladowym (1 416 EUR/t). Ponadto w ramach poréwnania poszczegélnych rodzajow produktu Komisja
nie stwierdzila podcigcia cenowego, jezeli w cenach producentéw eksportujacych uwzgledniane byly cla. W zwigzku
z tym, pomimo wzrostu wielko$ci i udzialu w rynku, przywéz z ChRL nie wyrzadzil w okresie objetym dochodze-
niem przeglagdowym szkody przemystowi unijnemu.

(200) Na podstawie powyzszego Komisja stwierdzila, ze istotnej szkody poniesionej przez przemyst Unii nie mogt spowo-
dowac¢ przywéz z Chin.

7. PRAWDOPODOBIENSTWO PONOWNEGO WYSTAPIENIA SZKODY

(201) W motywie 200 Komisja stwierdzita, ze przemyst Unii ponist istotng szkode w okresie objetym dochodzeniem
przegladowym. W zwiazku z tym Komisja ocenila, zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, czy ist-
nieje prawdopodobiefistwo ponownego wystapienia szkody wyrzadzonej przywozem towardéw po cenach dumpin-
gowych z ChRL w przypadku wygasniecia Srodkéw.

(202) W tym zakresie Komisja przeanalizowala nastepujace elementy: moce produkcyjne i wolne moce produkcyjne
w ChRL, zwigzek migdzy cenami w Unii a cenami chifiskimi, zwigzek migdzy cenami eksportowymi stosowanymi
w wywozie do pafistw trzecich a poziomem cen w Unii, atrakcyjno$¢ rynku unijnego oraz wplyw potencjalnego
przywozu z ChRL na sytuacje przemystu Unii w przypadku wygasniecia Srodkow.

7.1. Moce produkcyjne, wolne moce produkcyjne w ChRL

(203) Moce produkcyjne w ChRL w przypadku produktu objetego postgpowaniem szacuje si¢ na 5 min ton rocznie.
Wolne moce produkcyjne w Chinach wynosily okolo 2,7 mln ton rocznie, co przekracza konsumpcje produktu
objetego postepowaniem na rynku Unii w okresie objetym dochodzeniem przegladowym, ktéra wynosita do
102 189 ton, niemal 27 razy. Istnieje zatem znaczna nadwyzka podazy nad popytem na rynku chinskim. W zwiazku
z tym, w przypadku pojawienia si¢ nowych mozliwosci, stanowiloby to dalsza zachete dla chinskich producentéw
do skupiania si¢ w coraz wigkszym stopniu na rynkach eksportowych.
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7.2. Atrakcyjno$¢ rynku unijnego

(204) Jak ustalono w sekcji 4.2 powyzej, rynek Unii jest atrakcyjny pod wzgledem rozmiaru i cen. Unia jest obecnie naj-
wiekszym na §wiecie rynkiem produktu objetego przegladem w ujeciu realnym. Ponadto posiada solidng infrastruk-
ture logistyczng z dobrze wyposazonymi portami, magazynami i obiektami dystrybucyjnymi oraz wysokim pozio-
mem konsumpcji przemystowe;.

(205) Ponadto, jak wskazano w motywie 152, Komisja ustalita, ze w przypadku braku $rodkéw przywoéz z ChRL spowo-
dowalby znaczne podcigcie cen przemystu Unii. Ponadto $rednia cena importowa stosowana przez chinskich produ-
centéw eksportujacych w wywozie do gléwnych miejsc przeznaczenia w panstwach trzecich (Korea Poludniowa,
Indie, Tajlandia itp.) wynoszaca 1 135 EUR/t (*) byla nizsza od $redniej ceny sprzedazy przemystu Unii wynoszacej
na wolnym rynku w okresie objetym dochodzeniem przegladowym 1 321 EUR[t. W zwiazku z tym w przypadku
wygasnigcia srodkéw producenci eksportujacy maja silng zachete do zwigkszenia sprzedazy do Unii po cenach niz-
szych niz ceny stosowane przez przemyst Unii w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.

(206) Rynek unijny uznaje si¢ zatem za bardzo atrakcyjny dla chifiskich producentéw i mozna stwierdzi¢, ze wolne moce
produkcyjne dostepne w ChRL zostalyby, przynajmniej czg¢$ciowo, wykorzystane do znacznego zwigkszenia
wywozu na rynek unijny po cenach dumpingowych i wyrzadzajacych szkode w przypadku wygasniecia Srodkéow.
Jak opisano powyzej, atrakcyjno$¢ rynku unijnego doprowadzitaby do znacznego wzrostu przywozu towar6w po
cenach dumpingowych z ChRL. Poniewaz produkt objety postepowaniem jest produktem raczej jednorodnym pod
wzgledem jakosci, poziom cen jest najwazniejszym czynnikiem przy podejmowaniu decyzji o zakupie od producen-
téw unijnych lub od chinskich producentéw eksportujacych. Nagly spadek wywozu z Chin w odpowiedzi na Srodki
antydumpingowe wskazuje, ze klienci moga latwo przestawic si¢ na dostawce oferujacego najbardziej konkuren-
cyjng ceng (tj. z chifiskich producentéw eksportujgcych na producentéw unijnych lub odwrotnie w przypadku
wygasniecia $rodka).

7.3. Wplyw potencjalnego przywozu z Chin na sytuacje przemystu Unii w przypadku wygasniecia Srodkow

(207) Objeci préba producenci unijni osiagali w okresie objetym dochodzeniem przegladowym ujemne marze zysku
wynoszace [-7,2 %], w zwiazku z czym nie moga sobie pozwoli¢ na dalsze obnizenie ceny sprzedazy lub utrate
udzialu w rynku (w przypadku nieobnizenia ceny) w wyniku nowego przywozu, poniewaz spowodowatoby to dal-
szy wzrost ich strat.

(208) Biorac pod uwage prawdopodobienstwo, ze producenci eksportujacy stosowaliby nizsze ceny i przywozili wigksze
ilosci, przemyst Unii bylby zmuszony obnizy¢ swoje ceny sprzedazy kosztem rentownosci albo utrzymad ceny
sprzedazy, co najprawdopodobniej spowodowaloby spadek wielkosci sprzedazy i utrate udzialéw w rynku na
korzy$¢ chinskich eksporteréw. Bardziej realistyczne wydaje si¢ polaczenie tych scenariuszy. Ostatecznie doprowa-
dzitoby to do presji na obnizenie cen, wigkszych strat i prawdopodobnego odzyskania przez przywéz z ChRL
udziatlu w rynku sprzed wprowadzenia Srodkéw wynoszacego 26 %. Warto zauwazy<, ze dwéch istniejacych produ-
centéw unijnych catkowicie wstrzymalo produkcje produktu podobnego w 2020 r.: AMTP Roman w Rumunii i Val-
lourec Deutschland w Niemczech.

(209) Wobec powyzszego Komisja stwierdzila, ze wygasnigcie Srodkéw najprawdopodobniej doprowadzitoby do znacz-
nego wzrostu przywozu towaréw z ChRL po cenach dumpingowych podcinajacych ceny przemystu Unii, a tym
samym w dalszym stopniu zwickszajacych szkode, jaka ponosi przemyst Unii, poniewaz istnieje prawdopodobien-
stwo ponownego wystgpienia istotnej szkody spowodowanej pierwotnie przez przywéz towaréw po cenach dum-
pingowych z ChRL. W konsekwencji rentowno$¢ przemystu Unii bylaby powaznie zagrozona.

(°*) Na podstawie danych GTA. Dane statystyczne dotyczyly przywozu z Chin do panstw trzecich, ktérych dotyczy postgpowanie. Usu-
nigto réwniez kody HS zawierajace produkty o Srednicy réwnej lub mniejszej niz 406 mm, aby odzwierciedli¢ definicje produktu
objetego przegladem.
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7.4. Komentarze otrzymane po ujawnieniu ostatecznych ustalen

(210) Po ujawnieniu ustalen wspélpracujacy producenci eksportujacy stwierdzili, ze Komisja nie ocenita wplywu przy-
wozu pochodzgcego z Tajlandii w analizie ponownego wystapienia szkody w $wietle faktu, ze przywéz z Chin nie
wyrzadzil szkody przemystowi Unii w ,,okresie objetym przegladem”. Twierdzili oni ponadto, Ze niskie ceny i wiel-
kos¢ przywozu pochodzacego z Tajlandii moga pogorszy¢ niestabilng sytuacje przemystu Unii.

(211) Biorac pod uwage, ze niniejsze dochodzenie ogranicza si¢ do przywozu produktu objetego postgpowaniem pocho-
dzacego z ChRL, Komisja ograniczyla analiz¢ ponownego wystapienia szkody do elementéw wymienionych w moty-
wie 202, ktére moglyby mie¢ wplyw na przemyst Unii w przypadku wygasniecia Srodkéw wprowadzonych wobec
przywozu pochodzacego z ChRL. Przywoz z Tajlandii nie byt czynnikiem w tej ocenie. Na tej podstawie twierdzenie
to zostato odrzucone.

(212) Ci sami producenci eksportujacy twierdzili rowniez, ze Komisja nie wyjasnila, dlaczego przemyst Unii zglosit straty
w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.

(213) Jak wspomniano w motywie 195, Srednia cena jednostkowa spadla w okresie badanym o 2 %, podczas gdy jednost-
kowy koszt produkcji wzrdst o 15 %. W zwiazku z tym, jako Ze przemyst Unii nie mogt przenies¢ wzrostu kosztéw
wynikajgcego z uméw dlugoterminowych, zglosit straty w okresie objetym dochodzeniem przegladowym. Ponadto,
jak wspomniano w motywie 200, Komisja stwierdzita, Ze przyw6z z ChRL nie wyrzadzit w okresie objetym docho-
dzeniem przegladowym szkody przemystowi unijnemu. W zwigzku z tym Komisja skoncentrowala swojg analize na
ponownym wystapieniu szkody na podstawie elementéw, o ktérych mowa w motywie 202. Na tej podstawie i jak
wspomniano w motywie 209 Komisja stwierdzila, ze w przypadku wygasniecia Srodkéw istnieje prawdopodobieni-
stwo ponownego wystapienia istotnej szkody spowodowanej przez przywoz po cenach dumpingowych z ChRL. Na
tej podstawie twierdzenie to zostalo odrzucone.

(214) Wspolpracujacy producenci eksportujacy odniesli si¢ réwniez do dwdch sprawozdan Organu Apelacyjnego (%)
i stwierdzili, ze ,nalezy wyciagna uzasadniony wniosek, starannie analizujac zgromadzone dowody, a wszelkie
prognozy dotyczace przyszlosci lub wyciagniete wnioski muszg by¢ réwniez omawiane na podstawie zebranych
dowodéw”. W szczegdlnosci twierdzili oni, Ze wolne moce produkcyjne byly przeszacowane oraz ze chifiscy produ-
cenci eksportujacy skoncentrowali si¢ na rynku krajowym i nie dokonywali wywozu swoich wolnych mocy produk-
cyjnych do Unii. Ponadto twierdzili oni, ze w analizie prawdopodobienstwa nie nalezy uwzgledniaé atrakcyjnosci
rynku unijnego i ,cen wywozu z Chin do innych paristw” oraz ze analiza ta powinna opierac si¢ na ,analizie alterna-
tywnej dotyczacej tego, co si¢ stanie w przyszlosci, przede wszystkim na podstawie prognozowanego przywozu
towaréw po cenach dumpingowych, cen i wplywu na przemyst Unii”.

(215) Jezeli chodzi o moce produkcyjne i wolne moce produkcyjne, wspdtpracujacy producenci eksportujacy nie przedsta-
wili zadnych nowych dowodéw na poparcie swojego twierdzenia. Wobec braku nowych argumentéw twierdzenie to
zostalo odrzucone.

(216) Jezeli chodzi o elementy, ktére nalezy uwzgledni¢ w analizie prawdopodobiefistwa, Komisja uznala, Ze analizujac
takie elementy, jak atrakcyjnos¢ rynku unijnego i ceny stosowane wobec panstw trzecich, przeprowadzila taka ,ana-
lize alternatywng” zgodnie ze swoja standardowa praktyka, wykorzystujac wszystkie dostepne elementy, ktére
umozliwily oceng prawdopodobiefistwa ponownego wystapienia szkody w przysztoici. Wobec braku elementéw,
ktére moglyby podwazy¢ wnioski Komisji w tym wzgledzie, twierdzenie to zostalo odrzucone.

8. INTERES UNII

(217) Zgodnie z art. 21 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala, czy utrzymanie istniejacych Srodkéw antydumpingo-
wych nie zaszkodzi interesom Unii jako calosci. Interes Unii okreslono na podstawie oceny wszystkich réznorodnych
intereséw, ktérych dotyczy sprawa, w tym interesu przemystu Unii, importeréw niepowigzanych i uzytkownikéw.

(*7) Sprawozdanie Organu Apelacyjnego, USA — Corrosion Resistant Steel Sunset Review, pkt 111 oraz sprawozdanie Organu Apelacyjnego,
USA - Oil Country Tubular Goods Sunset Reviews, pkt 7.166.
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8.1. Interes przemystu Unii

(218) Przemyst Unii sklada si¢ z szeSciu producentéw zlokalizowanych w réznych pafnistwach cztonkowskich. Wsrdd nich
Dalmine S.p.A, Tubos Reunidos Group SA i Valcovni Trub Chomutov AS sg wnioskodawcami, podczas gdy pozos-
tali, Huta Batory Sp. Z o.0., Vallourec Deutschland GmbH, w Niemczech i Francji (nieb¢dacy wnioskodawcami) oraz
AMTP Roman, to producenci wspdtpracujacy.

(219) W toku dochodzenia wykazano, Ze wygasniecie Srodkéw miatoby prawdopodobnie znaczny negatywny wplyw na
przemyst Unii. Sytuacja przemystu Unii szybko uleglaby pogorszeniu pod wzgledem spadku wielkosci sprzedazy
i cen sprzedazy, co spowodowaloby znaczny spadek rentownosci. Z drugiej strony utrzymanie $rodkéw pozwoli-
toby przemystowi Unii na dalsza poprawe swojej sytuacji po szkodach spowodowanych przez dumpingowych przy-
woz oraz na dalsze wykorzystywanie swojego potencjatu na rynku Unii, na ktéry nie oddzialujg nieuczciwe praktyki
handlowe ChRL.

(220) Na podstawie powyzszych ustalen stwierdzono, Ze utrzymanie obowigzujacych $rodkéw antydumpingowych lezy
w interesie przemystu Unii.

8.2. Interes importer6w niepowigzanych, przedsi¢biorstw handlowych i uzytkownikéw

(221) Komisja skontaktowala si¢ ze wszystkimi znanymi importerami niepowigzanymi, przedsigbiorstwami handlowymi
i uzytkownikami. Zadne z przedsigbiorstw handlowych ani zaden z uzytkownikéw nie udzielili odpowiedzi na pyta-
nia zawarte w kwestionariuszu Komisji.

(222) Podobnie jak w pierwotnym dochodzeniu, zaden z uzytkownikéw nie zglosit si¢ w ramach niniejszego przegladu.
Ponadto istnieje 79 znanych importeréw niepowiazanych, z ktérych zglosito si¢ jedynie przedsigbiorstwo Siderpighi
spa Con Socio Unico, znane jako importer niepowigzany. Odpowiedziato ono, ze nie opowiada si¢ za wprowadze-
niem $rodkéw antydumpingowych. Twierdzito, ze Unia potrzebuje przywozu z Chin, poniewaz popyt przekracza
dostepne oferty. Komisja zauwazyla, ze obrét produktem objetym przegladem stanowi mniej niz 1 % obrotu tego
importera niepowigzanego. W zwiazku z tym utrzymanie srodkéw w zadnym wypadku nie wplynie na ogélne prog-
nozy dotyczace wynikow tego przedsigbiorstwa.

(223) Ponadto, jezeli chodzi o interesy zaréwno uzytkownikéw, jak i importeréw, w pierwotnym dochodzeniu Komisja
stwierdzila, ze istniejg wystarczajace alternatywne zrodla dostaw produktu objetego przegladem. Wniosek ten pozo-
staje aktualny, biorgc pod uwage, ze okoto 10 % rynku jest nadal obstugiwane przez przywoz ze wszystkich Zrodet.
Ponadto w okresie objetym dochodzeniem przegladowym przemyst Unii dysponowal wolnymi mocami produkcyj-
nymi wynoszacymi ponad 46 %, co znacznie przekracza obecng konsumpcj¢ w Unii.

(224) W zwigzku z powyzszym Komisja stwierdzila, ze przedtuzenie obowigzywania Srodkéw nie wplynie negatywnie na ist-
niejaca podaz na rynku ani na sytuacje gospodarcza danego importera lub ktéregokolwick z uzytkownikéw na rynku.

(225) Komisja doszta zatem do wniosku, Ze utrzymanie obowiazujacych srodkéw nie jest sprzeczne z interesem importe-
row i uzytkownikow.

8.3. Whnioski dotyczace interesu Unii

(226) W zwigzku z powyzszym Komisja ustalita, ze nie ma przekonujgcych powodéw, aby stwierdzié, ze utrzymanie istniejg-
cych $rodkéw natozonych na przywéz produktu objetego przegladem pochodzacego z ChRL nie lezy w interesie Unii.

9. SRODKI ANTYDUMPINGOWE

(227) Na podstawie wnioskéw Komisji dotyczacych kontynuacji dumpingu, ponownego wystapienia szkody oraz interesu
Unii nalezy utrzyma¢ $rodki antydumpingowe dotyczace niektérych rur i przewodéw rurowych bez szwu z zelaza
innego niz zeliwo lub stali innej niz nierdzewna, o przekroju okraglym i o $rednicy zewngtrznej przekraczajace;
406,4 mm, pochodzacych z ChRL.
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(228) W celu zminimalizowania ryzyka obchodzenia cla w zwiazku z réznicg w stawkach celnych potrzebne sg szcze-
g6lne Srodki gwarantujace stosowanie indywidualnych cel antydumpingowych. Przedsigbiorstwa, na ktére natozono
indywidualne cla antydumpingowe, musza przedstawi¢ wazng fakture handlowg organom celnym panstwa czton-
kowskiego. Faktura musi spelnia¢ wymogi okreslone w art. 1 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia. Przywoz, ktéremu
nie towarzyszy taka faktura, powinien zosta¢ objety clem antydumpingowym obowigzujacym wobec ,wszystkich
pozostalych przedsigbiorstw”.

(229) Mimo ze przedstawienie tej faktury jest konieczne, aby organy celne paristw cztonkowskich zastosowaly indywi-
dualne stawki cta antydumpingowego wobec przywozu, nie jest ona jedynym elementem branym pod uwage przez
organy celne. Organy celne pafistw czlonkowskich muszg bowiem przeprowadzi¢ zwykla kontrole, nawet jesli
otrzymajg fakture spelniajaca wszystkie wymogi okreslone w art. 1 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia, i podobnie
jak we wszystkich innych przypadkach moga one zada¢ dodatkowych dokumentéw (dokumentéw przewozowych
itp.) do celow weryfikacji dokladnosci danych zawartych w o$wiadczeniu oraz zapewnienia zasadnosci pdZniejszego
zastosowania stawki naleznosci celnej zgodnie z prawem celnym.

(230) Jezeli wywoz dokonywany przez jedno z przedsigbiorstw korzystajacych z nizszej indywidualnej stawki celnej
wzro$nie w znacznym stopniu po wprowadzeniu danych $rodkéw, tego rodzaju wzrost wielkosci wywozu moze
zosta¢ uznany za stanowigcy sam w sobie zmiang struktury handlu ze wzgledu na wprowadzenie Srodkéw w rozu-
mieniu art. 13 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego. W takich okoliczno$ciach oraz pod warunkiem spelnienia
okreslonych wymagan, moze zosta¢ wszczgte dochodzenie dotyczace obchodzenia srodkéw. Podczas tego docho-
dzenia mozna miedzy innymi zbada¢ potrzebe zniesienia indywidualnych stawek celnych, a nastepnie natozy¢ clo
ogdlnokrajowe.

(231) Poszczegdlne stawki cla antydumpingowego okreslone w niniejszym rozporzadzeniu majg zastosowanie wylgcznie
do przywozu produktu objetego przegladem pochodzacego z ChRL i wytworzonego przez wymienione osoby
prawne. Przywozony produkt objety przegladem, wytworzony przez dowolne inne przedsigbiorstwo, ktére nie zos-
talo konkretnie wymienione w cz¢$ci normatywnej niniejszego rozporzadzenia, w tym podmioty powiazane
z przedsigbiorstwami konkretnie wymienionymi, podlega stawce cla stosowanej wzgledem ,wszystkich pozostalych
przedsigbiorstw”. Nie powinny one by¢ objete zadng z indywidualnych stawek cla antydumpingowego.

(232) Przedsigbiorstwo moze zwrdci¢ si¢ o zastosowanie indywidualnych stawek cla antydumpingowego w przypadku
zmiany jego nazwy. Wniosek w tej sprawie nalezy kierowaé do Komisji (*)). Wniosek musi zawiera¢ wszystkie
istotne informacje, ktére pozwolg wykazaé, zZe zmiana nie wplywa na prawo przedsigbiorstwa do korzystania ze
stawki celnej, ktéra ma wobec niego zastosowanie. Jesli zmiana nazwy przedsi¢biorstwa nie wplywa na prawo do
korzystania ze stawki naleznosci celnej, ktéra ma do niego zastosowanie, rozporzadzenie dotyczace zmiany nazwy
zostanie opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

(233) Eksporter lub producent, ktéry nie dokonywal wywozu produktu objetego postepowaniem do Unii w okresie przy-
jetym do okreSlenia poziomu cta majacego obecnie zastosowanie do jego wywozu, moze ztozy¢ wniosek do Komisji
o objecie go stawka cla antydumpingowego w odniesieniu do nieobjetych proba wspdlpracujacych producentéw
eksportujgcych. Komisja powinna przychyli¢ si¢ do tego wniosku pod warunkiem spelnienia trzech warunkéw.
Nowy producent eksportujacy musialby wykazaé, ze: (i) nie dokonywat wywozu produktu objetego postepowaniem
do Unii w okresie przyjetym do okreslenia poziomu cla majacego zastosowanie do jego wywozu; (ii) nie jest powig-
zany z przedsigbiorstwem, ktére dokonywalo takiego wywozu i ktére w zwigzku z tym jest objete clami antydum-
pingowymi oraz (iii) dokonywal wywozu produktu objetego postgpowaniem tuz po OD lub przyjal nieodwolalne
zobowigzanie umowne do wywozu znacznych iloci tego produktu.

(234) Zgodnie z art. 109 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 (**), gdy kwote
nalezy zwréci¢ w nastepstwie wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, do wyplaty naleznych odsetek
stosuje si¢ stope oprocentowania stosowang przez Europejski Bank Centralny w odniesieniu do jego podstawowych
operagji refinansujacych, opublikowang w serii C Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, obowigzujaca pierw-
szego kalendarzowego dnia kazdego miesiaca.

(**) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate G, Rue de la Loi 170, 1040 Brussels, Belgia.

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢
nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, 5. 1).
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(235) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ustanowionego w art. 15 ust. 1 roz-
porzadzenia (UE) 2016/1036,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Naklada si¢ ostateczne clo antydumpingowe na przywoéz niektérych rur i przewodéw rurowych bez szwu z zelaza
innego niz zeliwo lub stali innej niz nierdzewna, o przekroju okraglym i o $rednicy zewnetrznej przekraczajacej
406,4 mm, obecnie objetych kodami CN 7304 19 90, ex 7304 29 90 (kod TARIC 7304 29 90 90) 7304 39 88 oraz
7304 59 89 i pochodzacych z Chiniskiej Republiki Ludowe;.

2. Stawki ostatecznego cla antydumpingowego majace zastosowanie do ceny netto na granicy Unii, przed ocleniem, dla
produktu opisanego w ust. 1 i wytwarzanego przez wymienione przedsi¢biorstwa, sg nastepujace:

Stawka ostatecznego cla

Przedsigbiorstwo antydumpingowego (w %) Dodatkowy kod TARIC
Yangzhou Chengde Steel Pipe Co., Ltd 29,2 C171
Grupa CITIC Pacific: 51,8 899H

— Daye Special Steel Co., Ltd
— Zhejiang Pacific Seamless Steel Tube Co., Ltd

Yangzhou Lontrin Steel Tube Co., Ltd 39,9 C173
Hengyang Valin MPM Co., Ltd 48,2 C174
Pozostale przedsigbiorstwa wspotpracujace 45,6 €998

wymienione w zalgczniku

Wszystkie pozostale przedsigbiorstwa 54,9 €999

3. Stosowanie indywidualnych stawek celnych ustalonych dla przedsigbiorstw wymienionych w ust. 2 uwarunkowane
jest przedstawieniem organom celnym panstw czlonkowskich waznej faktury handlowej, ktéra musi zawieral opatrzone
datg o$wiadczenie podpisane przez pracownika podmiotu wystawiajacego taka fakture, z podaniem jego imienia, nazwiska
i stanowiska, przy czym takie o$wiadczenie sporzadza si¢ w sposéb nastepujacy: ,Ja, nizej podpisany, po§wiadczam, ze
(ilos¢) (produkt objety przegladem) sprzedana na wywéz do Unii Europejskiej objeta niniejszg fakturg zostala wytworzona
przez (nazwa i adres przedsigbiorstwa) (dodatkowy kod TARIC) w ChRL. O$wiadczam, ze informacje zawarte w niniejszej
fakturze sa pelne i zgodne z prawdy”. W przypadku nieprzedstawienia takiej faktury obowiazuje cto majace zastosowanie
do wszystkich pozostatych przedsigbiorstw.

4. Art. 1 ust. 2 mozna zmieni¢ w celu dodania nowych producentéw eksportujacych z ChRL do wykazu w zalaczniku
i objecie ich odpowiednig $rednia wazong stawka cla antydumpingowego dla nieobjetych proba przedsigbiorstw wspdtpra-
cujgcych. Nowy producent eksportujacy przedstawia dowody potwierdzajace, Ze:

a) nie dokonywal wywozu towaréw opisanych w art. 1 ust. 1 pochodzacych z ChRL w okresie od 1 stycznia 2015 r. do
31 grudnia 2015 r. (,okres objety pierwotnym dochodzeniem”);

b) nie jest powigzany z zadnym eksporterem ani producentem podlegajacym Srodkom wprowadzonym niniejszym rozpo-
rzadzeniem oraz

c) faktycznie dokonat wywozu produktu objetego przegladem pochodzacego z ChRL albo stat si¢ strong nieodwolalnego
zobowigzania umownego do wywozu znaczacej ilosci do Unii po okresie objetym pierwotnym dochodzeniem.

5. O ile nie okre$lono inaczej, zastosowanie maja obowigzujgce przepisy dotyczace naleznosci celnych.
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 lipca 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

Wspdlpracujacy producenci eksportujgcy z Chifiskiej Republiki Ludowej nieobjeci préba:

Przedsigbiorstwo Dodatkowy kod TARIC
Tianjin Pipe Manufacturing Co., Ltd €998
Shandong Luxing Steel Pipe Co., Ltd €998
Inner Mongolia Baotou Steel Union Co., Ltd C998
Wusxi SP. Steel Tube Manufacturing Co., Ltd C998
Zhangjiagang Tubes China Co., Ltd €998
TianJin TianGang Special Petroleum Pipe Manufacture Co., Ltd €998
Shandong Zhongzheng Steel Pipe Manufacturing Co., Ltd €998
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